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¢ ECIDEMENT nous vivons & une époque sin-
guliere.

Jusqu'a présent je m’étais toujours figuré
que si nous avions a lutter, nous Canadiens-
Frangais, contre dus gens d’origine étran-
gere et qui se disent eux aussi Canadiens, cette
lutte se faisait d’'une maniére sourde et pour ainsi
dire souterraine, et que c'était 13 plutdt une ques-
tion d’individus ou de race dans, laquelle nos gou-
vernants se gardaient bien d’intervenir.

J'étais mal renseigne, et voici qu'une brochure
traitant de I'immigration, imprimée sous les ordres
du ministre de I'agriculture et révisée avec soin par
les employés du gouvernement d'Ottawa est col-
portés en Angleterre, en Irlande, en Ecosse et dans
d'autres pays de I'Europe, afin de détourner les
colons de venir s'établir chez nous.

**"f. Voici un exemple de la prose des gens qui
ont déja déclaré la guerre A tous ceux qui ont du

sang frangais dans les veine, et qui vivent dans le
Nord-Ouest.

Voyez comment ils nous traitent :

“ La population de Québec est estimée 2 1,359,
057, €t sur ce nombre 1,073,820 sont d’origine
frangaise... Les cultivateurs de la Vallée du St-
Laurent paraissent imbus de peu ou point de esprit
progressif qui caractérise notre 4ze. Jai vu des
hommes & genoux coupant du blé d’Inde A 1a fau-
cille.  J'ai vu des chiens attelés & de petites char-
rettes dans lesquelles était le produit de la ferme
ou du jardin. Ga et 1, un petit morceau de bonne

terre & piturage attire Peeil, et il est remarquable
que sur la plupart des fermes il n'y a que peu de
bétail... Ainsi, il n'est point surprenant que ceux
qui quittent leur pays natal pour le sol du Canada
ne séjournent guére dans la province de Québec.
Il y a plus d’attrait pour eux dans la direction du
settling (sic) sun et c’est 1a qu'ils dirigent leurs pas,
etc., etc.”

Si cet article a été écrit dans le but d’insulter les
Canadiens-Frangais, il faut avouer quel'écrivain est
bien maladroit, et que toute linjure s’adresse au
lecteurs anglais, écossais, etc, qu’il suppose assez
ignorants et assez sots pour croire de pareilles
cheses.

Si l'on avait dit franchement qu’on ne conseillait
pas aux colons d’origine anglo-saxone de s'établir
dans la province de Québec, parce que I'élément
francals y domine et y régnera dans quelques an-
nées d’'une maniére absolue, si on avait ajouté méme
qu'il était peut-étre peu prudent pour eux d’aller
dans Ontario, ou leurs fils seront a leur tour re-
foulés peu & peu, j’aurais compris cela. Mais cher-
cher 4 les éloigner en employant des moyens aussi
idiots, C’est tendre au contraire & arriver a un ré-
sultat diamétralement opposé.

Si, en effet, on va dire & un bon cultivateur qu'il
existe un pays, la province de Québec, olt les terres
sont excellentes, mais ol on n’a aucune idée de cul-
ture ni d’élevage, quoiqu’on ait i sa portée les che-
mins de fer, les cours d’eau et toutes les voies de
communication, et olt on se sert encore des chiens
pour transporter les produits de la ferme, ce cultiva-
teur, dis-je, ne manquera pas de reconnaitre qu'il
y a pour lui une fortune 3 faire dans ce pays arriéré,
et il viendra tout droit chez nous.

11 sera peut-étre tres désillusionné. Mais avec du
courage et de Vintelligence, il se tirera d'affaire, et,
point important & noter, ses descendants devien-
dront Frangais, car c’est une lot fatale, prouvée par
'histoire, que tout homme vivant parmi nous, 2
quelque race qu'il appartienne, finit toujours par
s'assimiler A nous et par devenir un des notres.

¥4, % Je ne reléve pas tout ce qu'il y a de faux
dans les lignes que j'ai citées. Mais je ne puis
m’empécher de dire qu'il est profondément incon-
venant de prendre notre argent pour imprimer de
pareilles balivernes.

Un journal anglais, de Richmond, le Zimes, dit
A ce propos :

“ Les Canadiens-Frangais n’aiment pas & étre
caricaturés chez eux et & 'étranger comme étant si
abjects dans ’échelle sociale, qu'ils moissonnent
leurs grains en rampant & genoux, et qu'ils trans-
portent le produit de leurs fermes et de leurs jar-
dins au marché dans des charrettes trainées par
des chiens. Tous ceux qui sont bien renseignés
savent que les moissonneuses, les riteaux & cheval,
les faucheuses, et autres machines aratoires moder-
nes sont maintenant répandues partout parmi les
Canadiens-Francais de la province de Québec. ”

Le Progres de I Est dit en parlant du méme
sujet que l'on devrait publier le nom du bipéde
qui a écrit cette brochure afin de lui offrir la can-
didature du comté.

Le badinage est excellent, mais il serait temps
d’en finir avec les plaisenteries et de demander
que Vauteur, qui doit étre un employé du gouver-
nement, soit immédiatement chassé des bureaux
publics.

Nous verrons si quelqu'un de nos députés aura
assez de nerf pour attaquer la béte en face.

Notez que ces absurdités nous viennent d’Ot-
tawa, ot les autres ont la majorité, c’est-a-dire
ol 'on mange du frangais et du catholique autant
que faire se peut, sans en mourir d'indigestion.

_ *4* Le méme sentiment de haine qui existait
il 'y a deux cents ans, en Irlande, contre les catho-
liques, est aussi prononcé de nos jours.

Pendant quon discutait, 3 Wesminster, la se-
conde lecture du fameux bill du ome rufe, 1a plus
basse classe de Belfast, les Orangistes, s'ergani-
salent pour répandre le soir méme la terreur dans
la ville, quelque pit étre le résultat du vote de la
Chambre.

A neuf heures du soir, en effet, une bande de
misérables, mdles et femelles, armés jusqu'aux

dents et portant des torches enflammées, une hord
d’étres qui semblent sortir d’entre les pavés ©
qu’on ne voit qu'aux jours de sang et'de crimes,
ruerent contre les habitations des catholiques.

On vit alors ces puritains insulter les femmesy§

frapper des hommes sans armes, se précipiter dans

les caves et se vautrer dans une orgie qui n'a pas
de nom.

Quand ces saints hommes et les mégeres qui les§
accompagnaient furent ivres et repus, 1ls mirent 164
feu aux maisons et s’en allérent en chantant des3

couplets contre les papistes.

L’orgie dura trois jours. On doubla la police, on 1

fit venir des troupes, et I'on efit toutes les peines 3
du monde & chasser ces bétes féroces, ivres de ]

sang et d’alcool.

i

Ces faits n’ont pas besoins de commentaires, .

mals il est survenu A ce propos un incident 3 la
Chambre des Communes, qui prouve combien le
fanatisme orangiste a peu de pudeur. _

Il S'est trouvé un député qui a eu Paplomb de
demander de quel droit la police avait tiré sur les
émeutiers. Inutile de dire qu'on ne lui a méme
pas répondu.

*,* Mesdames et mesdemoiselles les Orangistes
de Belfast se sont montrées les dignes émules des
pétroleuses de 1871. Le télégraphe nous dit, en
effet, que lors de I'attaque du poste de police, des
femmes, armées de tisonniers, cassalent la pierre
des trottoirs en morceaux pour l'usage des émeu-
tiers, quand ces derniers manquaient de projec-
tiles.

Quand les hommes fléchissaient, des femmes et
des jeunes filles ivres, les cheveux en désordre et
A peine vétues, s’élangaient comme des furies, les
engageaient & contiuuer la lutte en leur offrant des
pierres, et ne cessalent de vomir les injures et les
blasphémes les plus révoltants.

Et voild la minorité qui voudrait empécher les
Irlandais honnétes de se gouverner eux-mémes.

*,% Comme je viens de le prouver, les femmes
Orangistes ont joué un rdle important dans les
émeutes de Belfast, mais leur champ d’action ne
s'est pas limité 14 et s'est ésendu dans tout le sud
de Tl'Irlande.

A Lurgan, ville manufacturiére importante,
toutes les ouvridres orangistes se sont mises en
greve en demandant le renvoi des femmes catho-
liques.

A Fintone, nombre de maisons ont été saccagées
par la populace orangiste, et il est & remarquer que
partout ces apdtres de la tempérance ont débuté
par piller les auberges et se sont livrés & des bac-
chanades honteuses.

Il est bon que tous ces faits soient connus pour

_prouver une fois de plus lesprit de haine, dc fana-

tisme et d’intempérance qui anime ces ennemis
Jurés de tout ce qui est bien et bon, et ceci est tel-
lement vrai, que des protestants honnétes, et il y
en a beaucoup, méme en Irlande, ont offert leurs
services pour chitier cette populace en délire, et
cest grace A leur concours courageux et désinté-
ressé que l'ordre a pu étre rétabli.

La premiére attaque est donc venue de la part
des orangistes, c’est-a-dire de ceux qui venaient de
remporter une victoire au parlement pendant que
les partisans du droit et de la justice voyaient leurs
réclamations méconnues et se tenaient calmes et
dignes, forts de la noblesse de leur cause.

Peut-étre le mouvement insurrectionnel va-t-il
continuer et ce sera alors le moment pour le géné-
ral Boum-Boum Wolselez de mettre A exécution
ses fanfaronnades. Mais nous lui conseillons avant
de partir, de faire, comme dans la grande-Duchesse,
transformer son épée inutile en tire-bouchon, puis-
que c’est 'arme qui a le plus servi aux orangistes
de Belfast pendant I'émeute.

*,* De Belfast 2 Saint-Vincent de Paul la tran-
sition ne me semble pas trop heurtée, c’est pour-
quoi je pense de suite & Viau. Ce célebre bandit
avait & répondre a plusieurs accusations, mais il
n’a subi son procts que sur deux chefs : tentative
d’assassinat d’'un garde et évasion, il a été reconnu
deux fois coupable.

Viau s’est défendu lui-méme d'une fagon trés
habile et tres intelligente, mais les preuves étaient
€crasantes.
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J'ai surtout admiré son raisonnement a propos
de son évasion.

“ Je me suis sauvé, dit-il, parce que vous n‘avez
Pas su me garder ; Votre devoir était de me tenir
€N cage, pendant qu'une force irrésistible me pous
sait & profiter de toutes les occasions pour récon-
quérir ma liberté.”

Je ai déja dit plusieurs fois ici méme, rien ne
M'a Jamais paru plus ridicule, plus absurde et plus
contraire aux regles de la raison que de punir un
dete’nu dont le seul crime est de s'étre évadé.

C est exactement le contraire qui devrait étre
fait, c'est-d-dire, que clest le garde chargé de la
surveillance du prisonnier qui doit étre puni en cas
d évagxon de celui-ci.

Mais cela devient fatiguant de précher dans le
désert,

On a distribué une soixantaine d’années de péni-
tencier et tout le monde semble content, sauf les
Prisonniers.

Quand A ladministration intérieure de Saint-

Incent de Paul, nul ne songe 2 la rétormer, et
nous pouvons nous attendre au renouvellement
des tristes scenes qui ont eu lieu il y a deux mois.

) *+* Sa Majesté Louis 11, roi de Bavitre, dont je
VOous a1 i:onté quelques-unes des excentricités, vient
enfm d'étre reconnu fou, ce que nous savions de-
Puis plusieurs années.

Il’a €té déposé par ses propres sujets et s'est
noyé le soir méme,

‘Ce p’est pas une grande perte ni comme souve-
Tain ni comme homme, mais je vois dans ce terri-
ble drame, la confirmation des lois de I'hérédité
admxsp par un grand nombre de savants, hérédité
malsaine qui saute souvent une génération.

ouls I, grand-pere du jeune fou qui vient de se
t’L}er, a mené lexistence la plus scandaleuse que
llmagmat_lqn la plus dévergondée puisse réver. 11
€5t mort idiot et son petit fils vient de finir a peu
Pres comme lui.
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: }% OUS vous le rappelez bien, amie.
% ‘ C’était un samedi, aux derniers beaux
chemins d'hiver.
.%‘;%:. Emmitouflées dans notre légere cariole,
} trainées par le coursier favori, a la mine
Jiére, au caractire Dparesseux et doctle, nous partions
bour une de ces promenades devenues si cheres.
Nous partions ;—et pourtant, vous étiez triste.
Malgré vous, malgré vos efforts inouis, votre coeur
crialt en cadence avec le patin du sledgZ, gémissant
sur les cailloux mis & découvert par I'ardent soleil
printanier.  Vous étiez triste—triste de cette tris-
®esse qui nous fait se reporter vers le passé, re-
tournpr toujours sans s’en apercevoir A peine, s’y
réfugier avec abandon, s’y blottir avec fievre, y
chercher tous les frissons, toutes les terreurs tolles
qui nous ont émues et effrayées & la fois, rendues
tremblantes et heureuses.

Rue Notre-Dame, rue Saint-Jacques, le bureau
de poste, aucun des endroits que nous affection-
nions particuliérement n’attira ce jour-13 votre at-
tention,

——Sortons de la ville, me dites-vous.

. Un coup de fouet, un coup de rennes, firent bien
vite prendre & Dexter une direction opposée A celle
suivie habituellement. La route ol nous nous
engageimes nous était étrangdre. Elle était char-
mante. Peu 2 peu les résidences de plus en plus
coquettes se firent plus rares aussi. Nous nous
trouvimes en pleine campagne. Et vous aviez
raison, I'air pur, meilleur et plus grand qu'a laville
sembla vous remettre un peu. La parole devint
plus facile. C’est alors que, sans piétons pour nous
distraire ou nous faire perdre le fil de la conversa-
tion, nous causimes... comme on cause quand le
ceeur est trop lourd, trop plein, nous causimes ;—
et vous ne vous étes méme pas aperqu qu'zz nom
béni perdu dans un soupir est sorti cent fois de vos
Rvres.

Ah'! pauvre passé ! Toute 4me qui t'a connu au
contact d'une autre ame peut-elle ne pas laisser
échapper sans cesse la priére que te dit tout bas
som cceur ?...

N’est-il pas vrai qu'il y a des traits, des noms,
qui s'impreignent, qui s'éternisent, qui restent dans
la mémoire comme la plus douce personnification
du véritable bonheur ? Tant il est vrai que nous
avons €té faits pour étre heureux, et que ces parts
de nous-mémes que nous arrache le sentier battu,
nous les croyons mangquer toujours & une félicité
sans nuage !

Votre état moral, amie, éveillait d'avantage chez
moi cette sympathie délicate qui nous tient, et
jallais pleurer avec vous, j’allais, comme vous,
donner & mon passé sa goutte d’amertume, j'allais
secouer, remuer ce fouillis de mon cceur—comme
de tout cceur qui a aimé—quand, avec un mouve-
ment d'indifférence prononcée, vous me jetez ce
cri intime de votre 4me en deuil :

—]Je voudrais bien mourir, moi !/ .

Une révolution subite s'empara de mon esprit.
Je descendis des hauteurs oll 'imagination malade
m’avait conduite. Et je vous aurais fait la meilleure
des legons, si je ne me fus rappelée & temps que
vous naimiez pas & é/re sermonnée. Cependant, &
mon retour, je jetai les quelques réflexions que
vous m’'aviez inspirées sur une page de mon jour-
nal, ot je les retrouve ce soir toutes pleines encore
d’actualité. Me permettez-vous de les offrir aux
lectrices du MoNDE ILLUSTRE ? Ne serait-ce que
pour dire 2 la légere Ninette, qui nous a gratifiés
l'autre jour d’une naive confidence, qu’Angéline, /a
»évense, ne va pas si mal par la vi:—la vie ! ce
réve 4 si longue haleine.

L

Je voudrais mouriv, moi /!

Avez-vous pensé, sondé jamais sérieusement tout
Péloquence de cet élan de vous-méme ?...

A votre 4ge, avec tous les gracieux avantages
que la nature vous a donnés, avec ce charme ex-
quis que vous répandez sur tout ce qui vous ap-
proche.

Allons donc, amie !

Jlignore si je suis votre aineé, comme vous jai
atteint la vingtaine, croiriez-vous facilement que je
veuille mourir si tot ? '

Je vis dans un milieu difficile. Tous les jours
je suis en butte A mille et une contrariétés, 3 'hu-
meur inégale, souvent acariatre des personnes qui
m’entourent, et que mon caractére peu pliable rend
plus ennuyeuses encore ; ma sensibilité excessive
est souvent piquée au vif ; je combats, je lutte, car
je sens bien que je n’aurais pas le courage héroique
de mourir. 1l en faut plus que l'on pense, croyez-
moi ’

Un faible examen le démontre bien vite.

Souffrir, souffrir toujours ! Mais ce sont ces souf-
frances mémes qui nous tiennent 2 la vie. C’est ce
concert de pensées, de tristesses, de regrets, se con-
fondant et dans notre 4me et dans notr.. étre qui
nous rend l'existence doublement précieuse.

Oh ! je consentirais volontiers 3 disparaitre dés
maintenant si on me permettait d’enlacer dans une
méme étreinte tout ce que j'aime et de I'emporter
avec moi. Autrement ! Autrement, qu'on séme
mon chemin d’épines, d’écueils, de casse-com ; que
mes cheveux se blanchissent, que mon front se ride,
que mes épaules se courbent sous les misres et le
temps.

Voil guand je veux mourir, moi !

Tenez, mon amie, Dieu n’a pas créé une seule
ame 2 laquelle il permit de jeter un tel cri, de nour-
rir en elle cet oubli volontaire et de sa bonté¢ et de
sa justice ; quand la faculté d’aimer reste au cceur,
on ne peut étre tout-3-fait maltheureux. )

Voyez-vous, le cceur, c'est une lyre qui a besoin
de chanter toujours, de chanter méme en pleurant ;
il ne peut étre condamné, un moment venu, 2 une
ineptie compléte. 1i s’alimente, 12, un courant au-
quel il faut nécessairement un cours doux ou fu-
rieux, déchainé ou facile. Il fomente, 13, des
caprices qui se heurtent et naissent les uns des
autres, des trop-pleins qui débordent, des furies de
tendresse qu'il faut répandre sur quelque atéme.
(’est pourquoi des sentiments nouveaux, délicats,
étranges, apparaissent chaque jour. Ne nous éton-
nons pas : des conséquences indéniables les en-
fantent.

Et de toutes parts on vous réclame, amie. Kt
de tous cOtés on vous appelle. Quelque mal que
vous souffrez, regardez autour de vous : pour tous
maux il y a remeéde. Sondez bien la partie malade
de vous-méme, analysez et vite traitez — sévere-
ment, surtout.

Vous verrez que votre cceur, s’ouvrant plus libre-
ment A chacun des plaisirs qui passent, se dilatant
sous I'atmosphére pure des joies qui restent encore
sur la route A parcourir, trouvera la force, le calme,
—Ioubli.

ANGELINE,

LE MARIAGE DU PRESIDENT CLEVELAND

UlT mariages ont déjd €té célébrés A la
& Maison Blanche, mais c’est le premier au-
Ty quel ait présidé un ministre du culte.
Dés laurore, la ville était en mouvement.
Des groupes de curieux s’entretenaient en
face des hétels.  Commeres et jeunes filles babil-
laient sur I'évenement.

Il se fit un profond silence quand le Révd Sun-
derlan se dirigea vers les époux ( accompagné du
révérend William Cleveland, frere du président ).
C’est lui qui donna la bénédiction nuptiale.

Apres la cérémonie, le révérend Cleveland
prononga la bénédiction suivante : “ Que Dieu
Pere, Fils et Saint-Esprit vous bénisse, vous con-
serve. Que dans sa miséricorde, il vous accorde
avec les biens temporels, les grices spirituelles ;
qu'il vous accorde une longue vie en ce monde, et
la vie éternelle dans 'autre. ”

A la fin de la pritre, Mme Folsom, surmontant
son émotion, adressa la premiére ses félicitations
aux nouveaux mariés. Elle fut suivie par Mile
Cleveland, le Rév. M. Cleveland, et par d’autres
parents et amis.

Aussitdt apres la cérémonie les époux prirent le
train & la gare d¢ Baltimore et Ohio pour Deer
Park.

Au nombre des félicitations qui lui sont arrivées
de toute part, on remarque le télégramme suivant
de la reine Victoria :

¢ Veuillez accepter mes sincéres félicitations pour votre
mariage et mes meilleurs souhaits pour votre bonheur, ”

VICTORIA,

LA MODE

Mantelet (devant).—Mantelet en soie de fantaisie
en forme de petit carrick 2 deux collets, la pre-
miére pélerine, fermée par deux boutons, et coupée
pour laisser passer le bras: toutes trois sont
liserées de noir ; le petit col droit est 2 coins
cassés.

Dos.—Le dos tombe A peine sur la taille et les
trois pelerines forment trés légtrement la pointe
au milieu. Ce joli modtle peut s’exécuter en quelle
étoffe on veut.

Capote.—Capote en dentelle A la passe drapée
de velours grenat, garnie de faille beige et d’un
peigne jais grenat posé devant dans les coques.

—Le comte Charles Gozzoli, qui a été choisi pour ap
porter la barrette cardinalice 3 Sa Grice Parchevéque Tas-
chereau, est attendu & Québec vers la fin de juin.

—A San Francisco on est 2 la veille d'admettre le ser-
ment chinois dans les cours de justice. Ce serment consiste
a couper la téte d’un poulet au moment o le témoin pro-
nonce la formule sacramentelle en promettant de dire la
vérité, etc.

—Les appointements des ministres en Angleterre sont
les suivants : Le secrétaire des affaires étrangeéres et le lord
du trésor, $50,000 ; le chancelier de ’Echiquier, $25,000 3
le lord grand Chancelier, $50,000 ; le lord lieutenant d’Ir-
lande, $100,000 ; le président du Conseil Privé, $20,000 ;
le secrétaire de Colonies, $25,000 ; le secrétaire de 1'Inté-
rieur, $25,000 ; le secrétaire de la Guerre, $25,000, le
secrétaire de 1'Inde, $25,000 ; le premier lord de I'Ami-
rauté, $22,000 ; le lord Chancelier de ’Irlande, $22,000 ;
le président du bureau du commerce, $10,000.
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VOYAGES ET AVENTURES

CHEZ LES PATAGONS

I

Nt U'ON se figure une plaine immense et se
¢ confondant avec le ciel dans tout le cercle
¢ de T'horizon, plaine aride, désolée, unifor-
“io~ e, ne possédant qu'une rare verdure,
Y sorte de pelage presque roux, une pous-
siére argileuse, du sable et, dans quelques piis de
terrain, de maigres et chétifs arbustes ne dépas-
sant pas 6 ou 8 pieds de hauteur : telle est la
Pampa qui s’étend du 43¢ degré de latitude sud
jusquau détroit de Magellan par 54 degrés et se
trouve comprise, en longitude, entre le 66¢ et le
74° qui suit presque completement la Cordillere
des Andes.

L'année derniére, au commencement de 1883,
une véritable caravane était
campée au milieu de cette
immensité, en face d'une
chaumidre semblable 2 toutes
celles qui sont semées A d’é-
normes intervalles dans la
Pampa argentine.

Mais avant de nous occu-
per de la maison, parlons des
voyageurs qui avaient établi
leur camp 2 ses cotés.

Iis étaient 12 quatre Euro-

Péens etun chasseur, qui avait
revétu le costume complet et
traditionnel de Bas-de-Cuir
Immortalisé par Fenimore
Cooper.
. Malgré la chaleur qui était
Intense, un feu flambait sur le
sol, composé de cette herbe
haute et dure appelée paja
brava ou pampa qui a donné
Son nom 2a la région entiére
et qui constitue le plus terrible
obstacle & industrie pastorale
dans ces vastes déserts, parce
que les animaux la foulent aux
Pleds avec colére, refusent de
s'en nourir et, faute d’autres
Paturages, dépérissent et meu-
rent le plus souvent.

Le plus 4gé des Européens
groupés autour du feu qu'un
Indien venait d’allumer, était
un homme de courte taille,
outrageusement chauve, por-
tant A la mode des officiers de
marine la lévre supérieure et
le menton rasés, et n’ayant
d’autre partie poilue que deux
favoris taillés en pattes de lie-
vre. Cet homme, 4gé d’envi-
ron soixante ans, n’était autre
que le docteur Leroux qui
s'est acquis une réputation
sans pareille dans le monde
desexplorateurs et des
savants,

Ses trois compagnons ,
étaient plus jeune ; la bonne humeur et la sante
resplendissaient sur leurs visages ; nous les aurons
bien vite présentés 2 nos lecteurs. )

Celui de droite, un grand et fier gars de vingt-
cing A vingt-huit ans, droit et élégant comme un
bambou, portait une fine moustache qu'il dédai-
gnait de tordre e crocs, bien qu'a son allure fran-
che et martiale il fut facile de reconnaitre en lul
un officier de 'armée frangaise.

C’était en effet le comte Camille de la_Boysse,
qui avait donné sa démission de capitaine des chas-
seurs & cheval, lorsque, l'année précédente, sa
tante la chanoinesse était morte, le faisant son uni-
que héritier de cinq cent mille francs de rente.

Prés de lui se trouvait son ami le peintre Beau-
doin, qui s'est fait depuis une dizaine d’années une
réputation méritée au Salon ol il a gagné des mé-
dailles, non seulement comme paysagiste, mais
encore comme peintre de figure.

eyl

M. Beaudoin était un gros gargon court de taille,
portant une abondante chevelure blonde et frisée
et laissant pousser sa barbe entiére qui lui couvrait
toute la poitrine. o ) )

Le quatriétme voyageur frisait la cinquantaine :
c’était un homme correctement rasé, vétu comme
une gravure de mode, solennel et grave comme
Joseph Prud’homme dont il semblait étre la réin-
carnation. )

M. Barbier, en effet, était un ancien fabricant de
peignes et brosses qui avait fait dans cette intéres-
sante industrie une belle fortune. Mais hélas ! les
richesses navaient pu lui donner ce qui avait man-
qué A <a jeunesse, le fonds d'instruction qui assure
A un homme une situation normale dans la soci€té.

Le peintre Beaudoin, qui se souvenait de sa vie
de rapin et de ces plaisanteries d’atelier qu'on
désigne sous le nom générique de scies, avait pris
pour but de ses plaisanteries le malheureux M.
Barbier qui, du reste, endurait avec une candeur
angélique les traits de son adversaire. )

—Seriez-vous, par hasard, demandait un jour le

Le gaucho enleva la béte au lasso.—(Page 54, col. 2).

peintre Beaudoin i l'infortuné négociant, un parent
du fameux Barbier de Séville ? )

—Pas que je sache, répondit M. Barbier, car je
suis de Pontoise et je ne connais nulle branche de
ma famille qui ait émigré,

Nous aurons fini de présenter nos personnages a
nos lecteurs quand nous leur aurons dit que notre
chasseur se nomme Francisque, que c’est un cou-
reur des bois que le docteur Leroux a emmené
avec lui du Canada et qu'il a attaché A la mission
dont il est le chef. L

Enfin, pour ne pas abuser des préliminaires, nous
dirons en quelques mots comment et pourquoi ces
cing personnages se trouvent au milieu de la pl;une
pampéenne, quelles circonstances les ont réunis et
les ont amenés 13, et enfin quel est le but qu'ils
poursuivent, ] A

En 1884, C'est-3-dire l'année qui précédait celle
ol se passerent les faits que nous allons raconter,

M. le docteur Leroux, membre de la grande
Société de géographie de France et de la Société
de géographie commerciale de Paris, correspondant
du Muséum d’histoire naturelle, regut de monsieur
le ministre de l'instruction publique une mission
ayant pour but I'étude des races indigénes des deux
Amériques, races connues sous le nom général,
autant qu'impropre, d’'Indiens et spécialement celle
de ces tribus presque encore totalement inconnues
qui composent la nation des Patagons.

Au moment ot il faisait ses préparatifs de départ,
le docteur fit la rencontre sur le boulevard Mont-
martre, du jeune comte Camille de la Boysse avec
la famille duquel il s’était 1ié de longue date.

M. Camille, Cest ainsi que le docteur I'appelait,
depuis qu'il avait aidé 2 le mettre au jour, lui fit
part de la mort de sa tante et de la fortune inespé-
rée qui lui tombait ainsidu ciel et quand il sut que
le savant allait partir pour un long voyage :

—Cher docteur, dit-il, permettez-moi de vous
accompagner. Contrairement 2 ce qui arrive géné-
ralement aux héritiers, Paris n’a plus pour moi
d’attraits : j'al soif de nou-
veautés et d’aventures.

“ Donc c’est convenu, je
pars avec vous et je vais pren-
dre mes précautions pour ne
pas vous géner en route et
pour vous défrayer des embar-
ras dont je pourrais étre la
cause. ”

Devisant ainsi, les deux
anis entrérent au café de Ma-
drid, ol ils rencontrérent atta-
blés en face l'un de l'autre, le
peintre Beaudoin et le solen-
nel M. Barbier.

On se serra la main, car on
était de vieux amis et quand
le comte Camille eut fait con-
naitre la résolution qu'il venait
de prendre, le peintre poussa
un grand soupir.

—Que vous étes heureux
d’étre riche ! dit-il.

—Quoi, vraiment, vous
dé:ireriez venir avec moi.

—Jen meurs d’envie, mais
hélas | je ne vends pas encore
mes tableaux comme Meisso-
nier,

—Hélas ! rien n’est plus
simple ! venez avec mol, je
vous offre le voyage.

Apres quelques objections
inspirées par la délicatesse de
Vartiste, le marché fut conclu
a la condition qu’il payerait
en peinture et en croquis sa
part de dépenses.

—Alors vous allez me lais-
ser & Paris? gémit M. Bar-
bier. Moi qui m'ennuie déj3,
je mourrai de chagrin quand
je serai isolé,

“ Voulez-vous m’emmener
aussi ? Je suis assez riche
pour me payer cette partie
sans que cela me géne. ”

Le docteur tenta vainement
de démontrer A Pancien indus-
triel qu'un voyage de la nature de celui qu'il allait
entreprendre n’était rien moins qu'une partie de
plaisir, que cela constituait une entreprise fatigante
pleine de dangers. '

M. Barbier répondit par un sourire ironique :

—Il me semble, docteur, qu'd ce compte je ne
suis pas votre ainé et que je me porte assez bien
pour passer out vous passerez. Quant au courage,
la famille des Barbier de Pontoise a depuis long-
temps fait ses preuves et ne craint aucune concur-
rence.

Gréce A l'avis favorable donné par le peintre
Beaudoin, et 2 la promesse faite par lui de tirer de
ce nouveau compagnon de route un peu de gaieté
dans les moments difficiles, on finit par accepter
M. Barbier qui se héta de se retirer pour faire ses
préparatifs de départ et de voyage.

Maintenant que nos lecteurs connaissent les
principaux personnages qui figureront dans notre
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récit, qu'ils consentent A écouter la conversation
engagée entre les quatre Frangais et ils sauront
tout ce qu'il est nécessaire qu'ils connaissent pour
comprendre les événements qui vont suivre.

—Voild déja deux jours que nous campons 13,
dit le docteur et je commence 4 craindre qu'il ne
soit survenu quelque accident 2 nos messagers.

A ce moment sortait du rancho ou de la chau-
mitre couverte d’herbes seéches et construites en
adobe (brique crue) un homme de taille élevée, au
visage osseux et carré, bruni par Vair vif, les che-
veux noirs et durs comme ceux des Indiens des
deux Amériques.

—Qu’en pensez-vous, cher Fernando ? demanda
en espagnol le docteur qui fit connaitre au nouveau
venu ses appréhensions.

—Je pense que vous avez tort de vous alarmer,
répondit le gaucho ; mon ami Pouane, quoigue
simple Indien, est un homme prudent et habile. Il
s’est engagé A se présenter chez Shay-Hueque, le
grand cacique, fils du vieux Calfoucourah dont le
souvenir vivra éternellement dans les nations pata-
gonnes ; il fera ce qu'il a promis et gagnera la
récompense que vous lui avez offerte.

“ N’oubliez pas que la tribu des Mamouelches,
chez laquelle se trouve le grand cacique, est bien
loin d'ici et qu'il n'y a encore aucun temps de
perdu.

Le gaucho ayant ainsi répondu au docteur, ne
s'éloignait pas.

-——Avez-vous donc encore quelque chose 2 me
dire, Fernando ?

—OQui, senor caballero, j'ai moi aussi des appré-
hensions, mais elles sont d'une autre nature que
les votres.

—Parlez, parlez sans crainte, mon ami, dit avec
bonté le vieux docteur.

—Voild ce que c'est : la nuit derniére pendant
que vous dormiez paisiblement et en sfireté dans
votre chariot bien clos, un puma est venu rdder
autour de mon rancho et a étranglé un de mes
chevaux qui paissait aux environs. Je crains que
la vilaine béte, encouragée par limpunité, ne
revienne cette nuit et ne fasse 3 votre détriment
ou au mien une nouvelle victime.

Le Canadien Francisque avait dressé oreille en
entendant ces mots.

—Ah ! dit-il, en montrant ses trente-deux dents
dans un large sourire, le nommé Puma se permet
de venir chasser sur nos terres. Il a sans doute
envie de faire connaissance avec Frangoise.

Le gaucho regarda le chasseur d’'un air ahuri.
Bien que Francisque se fit exprimé en pur castil-
lan, il était visible que le métis espagnol ne V'avait
pas compris.

— Frangoise, c’est ma carabine, dit le Canadien,
et ceux qui la connaissent savent qu’elle laisse 2
ceux qu'elle attaque de cuisants souvenirs. Je me
mettrai & Vaffit ce soir et, si M. Puma nous fait
I'honneur de paraitre, il court grand risque de ne
pas s'en retourner.

—Ma foi, répondit le gaucho Pedro, je n’ai pas
donné de nom a4 ma boleadora, mais je vous tien-
drai bien volontier compagnie et nous verrons qui
sera le plus agile, d’elle et de votre Frangoise.

A ce moment se présenta un noir de belle taille
et qui n’est pas un inconnu pour nos lecteurs. C’é-
tait le négre Apatou, le fidtle compagnon du
regretté docteur Crevaux, que le comte de la
Boysse avait pris 2 son service A son passage 2
Cayenne.

Apatou remplissait dans expédition les délicates
fonctions de cuisinier.

—Ces messieurs sont servis dans le chariot, dit-
iL.

Les quatre voyageurs se dirigérent sur les pas
d’Apatou et ne tarderent pas A se trouver en face
d’une énorme caisse roulante, assise sur des roues
de vingtcing centimétres d’épaisseur, véritable
arche de Noé.

Pendant qu'ils y entraient et se mettaient 2 table,
Francisque pénétra dans le rancho de Pedro et les
deux nouveaux amis tinrent conseil en dévorant
un morceau de viande séchée au soleil qu'ils arro-
serent d’'un verre d’eau claire. Depuis longtemps
le Canadien n’avait fait un aussi sobre repas.

Le gaucho exposa au chasseur le projet qu'il
avait congu afin d'assurer le retour de la béte
fauve que les deux compagnons de chasse avaient
résolu de tuer.

Dés qu'ils eurent avalé leur derniere bouchée,
ils allerent planter 4 environ trente métres de la
chaumitre un pieu solidement enfoncé dans la
terre et y attachérent une jument accompagnée de
son poulain, ne laissant A la pauvre malheureuse
mere quassez de courroie pour lui permettre de
faire le tour de son piquet.

La nuit tomba quand ses travaux préliminaires
eurent été achevés, mais un clair de lune magnifi-
que ne tarda pas i remplacer par sa lumiére cré-
pusculaire la clarté de I’astre du jour.

Le gaucho lassa un de ses chevaux qui paissaient
dans la pleine, le sella, le brida et sauta sur sa
croupe. 1l fit ranger Panimal docile dans le cone
d’ombre projeté par le rancho, et resta immobile
et muet tenant en main sa terrible boleadora.
Quand au Canadien, il s'assit tranquillement sur le
sol & coté du cheval de Pedro et attendit patiem-
ment, sa carabine entre les jambes.

Deux heures se passérent sans qu’on vit rien
apparaitre, puis tout & coup la jument attachée,
commenga & donner des signes visibles d’inquié-
tude. Elle plaga sa téte entre ses jambes de devant
et se mit en devoir de repousser I'ennemi avec ses
ruades de derriere. Le poulain, averti par son ins-
tinct, vint se réfugier sous le ventre de sa mere.

Le fauve ne tarda pas a apparaitre, et déja un
combat terrible s’engageait entre lui et la vaillante
mére, quand tout A coup une détonation et un sif-
flement se firent entendre simultanément.

Le gaucho enfonga ses éperons dans le ventre
de son cheval, qui partit au galop, entrainant avec
lui le corps du fauve enveloppé par les terribles
bolas.

Le Canadien, lui, ne broncha pas et se contenta
de rire silencieusement comme le héros de Cooper.

Aprés qu'il eut décrit un grand cercle avec son
cheval toujours trainant sa proie, il revint aupres
du chasseur et fit amener animal mort sous ses
yeux.

—Que dites-vous de ma boleadora, monsieur
Francisque ? demanda-t-il d’un ton goguenard.

—Et vous, que dites-vous de Frangoise ?

Le gaucho était descendu de cheval et regardait
avec attention le cadavre du fauve.

—TJe dis, fit-il enfin, que Frangoise a manqué
son coup, car la peau de Ianimal n’est pas trouée.

—Regardez donc entre les deux yeux, dit le
Canadien sans changer de place.

Le gaucho apres avoir vérifié qu'un petit trou
rond existait au milieu du front s’avanga grave-
ment vers le chasseur et lui saisit la main.

—Vous étes un crine tireur, dit-il, et si les Ar-
gentins avaient des soldats comme vous, il y a
beau temps que pas un Indien ne resterait dans la
pampa depuis le rio Negro jusquau détroit de
Magellan.

JuLes GRros.
(La fin au prochain numéro)

—

LE CLUB “LE CANADIEN"”

Avec le retour de 'été et les belles nuits étoilées
reviennent aussi les gaies excursions au clair de la
lune, le passe temps favori des canadiens, et les
canadiennes surtout.

Clest le club de raquettes “ Le Canadien, ” qui
va ouvrir la série cette année, et tous les amis de
la franche gaité du bon air et de la bonne humeur
sont convoqués pour vendredi prochain, le 18
courant.

On partira & 8} heures & bord, du vapeur
“ Canada,” et il y aura 2 bord, musique, danses et
chansons, etc., etc., en un mot tout ce qu'il faut
pour I'amusement de tous, il y en aura pour tous
les gofits.

L’excellente direction du club, le tact bien connu
des organisateurs, nous permettent de prédire que
cette féte sera non-seulement un succes, mais que
comme ses devancieres, elle laissera 3 tous ceux
qui y prendront part le souvenir d’'une bonne et
agréable soirée, passée entre bons amis, et entre

gais Canadiens qui savent s'amuser et amuser leurs
invités.

-

Un examen.—Le professeur : Qu'est-ce que I'a-

mour ?=-L’¢leve : Jo I’ai su, mais je Iai oublié.—Le
professeur : Clest triste !... le seul homme qui Vait
su, 1'a oublié.

%
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DANS LE GRAND LIT

PO

11 fait trés noir, il est minuit ; et Bébé pleure

Mais sa mére 'entend.—Les meéres a toute heure,

Qu'il soit nuit, qu'il soit jour, sont sans cesse en éveil !—
““ Qu’as-tu, chéri ?”’ Bébé dans un demi-sommeil,
Bredouille qu’il a peur, qu’il voit la Grosse Béte !....
La maman rassurée a sur la blonde téte

Posé sa main : ““ Dormez. ... dormez vite.... il est tard !
Ce nest rien!.... je suis 1a.... ¢’était un cauchemar {,...”
Mais Bébé, qui n’est pas, certes ! un foudre de guerre,
Refuse de dormir et se plaint. Bref, sa mere,

Lasse de sermonner sans résultat. lui dit :

¢¢ Ne pleurez pas, vilain, et venez dans mon lit,”

Puis, tout pelotonné, prend le jeune rebelle,

L’emporte dans ses bras et le console aupres d’elle.

* %

D’un petit air fripon, il dit : ** Comme on est bien !....
encore une caresse !....”
Et s’endort au milieu d’un accés de tendresse.

* %
>

Le lendemain matin, notre joli sournois

Réve de déserter une seconde fois

Son berceau  Tout le jour, sur sa mine ingénue,

On lit de grands projets. Enfin, la nuit venue,

Bébé, qui du grand lit voudrait avoir sa part,

Crie, & peine au dessert : ¢ Moi, j'ai le cauchemar !....”
CHARLES S.

e B OW . -

RECREATIONS SCIENTIFIQUES

Obliger un ceuf A passer par le goulot d’une carafe.— Re-
tourner un verre plein d’eau sans renverser de liquide.
— Un verre d’eau qui ne déborde pas facilement.—
Faire sortir une pi¢ce d’argent de dessous un verre sans
y toucher.~- Un bourdon de cathédrale avec une cuil-
ler,— Enlever un homme de terre avec sept doigts.

Faire passer un ceuf a travers le goulot d’une
carafe ! Impossible ! Pardon, trés possible, en tri-
chant un peu. Dépouillez U'ceuf bien cuit de sa
coque calcaire. Puis enflammez du papier et jetez-
le en feu dans le fond de la carafe. Et vivement
placez I'ceuf sur le goulot. Puis regardez.

L'ceuf s’étire, se moule sur le goulot, descend
peu 2 peu. Pouf! le voild au fond de la carafe.

L’explication est simple. Ia combustion du
papier a enlevé A lair de la carafe une partie de
son oxygene constutitif ; il s’est produit un vide et
la pression atmosphérique a poussé I'ceuf du dehors
au dedans.

C’est encore la pression atmosphérique qui per-
met 3 un opérateur un peu exercé de renverser un
verre plein d’eau, bouché seulement d’une feuille
de papier. Le verre est plein jusquau bord; on
applique soigneusement le papier en s'assurant
qu'il ne reste pas d'air entre le liquide et la feuille.
On retourne, et toute la masse d’eau est soutenue
par la pression atmosphérique,

Autre passe temps. Un verre 2 pied est posé sur
deux piéces de 10 centimes déposées elles-mémes
sur une table garnie d'une nappe ou d’'un tapis. On
a glissé une piece de 50 centimes au millieu du
verre. Il s'agit de faire sortir la piece de dessous
le verre.. . sansy toucher, bien entendu.

Pariez que c’est impossible et vous perdrez!
Avec l'index gratter la nappe dans le voisinage du
verre, et peu & peu vous verrez la piéce se dépla-
cer et finalement se rapprocher de votre doigt.
L'élasticité du tissu pousse insensiblement la pidce
dehors.  Chaque déplacement de l'ongle crée un
mouvement correspondant dans le tissy, et il faut

bien que la piéce de 50 centimes obéisse a cette
série d'impulsions.

* K

_Voila un verre plein d’eau 2 deux ou trois mil-
limetres pres.  Le liquide dessine 3 sa surface un
ménisque concave. Voild une pile de pices de
cinq francs ou de piéces de dix centimes. Combien
pourriez-vous jeter de pieces dans le verre sans le
faire déborder.

Une, deus, trois peut-étre, répondent les assis-
tants.

Eh bien! on se trompe. Il est possible d’en



LE MONDE ILLUSTRE

55

I

MANTELET ‘tivov A% i)

MODES NOUVBLLES

CAPOTE EN DENTELLE FICELLE

faire entrer un nombre beaucoup plus considéra-
ble, jusqwa dix ou douze. On ne le croirait
Jamais quand on n’a pas fait 'expérience. Il faut
;Il) frer avec une certaine délicatesse. On voit la
. rface du hqmde'se gonfler et }a concavité se trans-
};)rmer €n convexité. Le liquide se souléve assez

aut, déborde presque, mais pas une goutte ne
tombe,

Veut on entendre résonner chez soi un bourdon
de cathédrale? Attachez une cuiller d’argent ou

eroulz a4 un fil, prenez avec les mains chaque
extrémité de ce fil et introduisez les deux bouts
dans chaque oreille.
. Enﬁn_ lmprimez un mouvement de balancement
a la cuiller, de fagon 2 la faire heurter le bord
- une table, par exemple. Chaque choc donnera
1eu 3 une transmission de son si intense, que Yon
Croira entendre une grosse cloche résonner dans le
Voisinage. L'effet est vraiment singulier et lillu-
sion compléte.

Les corps solides transmettent en effet trés bien
€S sons. C’est sur ce principe qu'est fondé le télé-
Phone A ficelle. La cordelette qui réunit les deux
cornets 3 membrane peut facilement, quand elle
est tendue, porter la voix A 150 métres. On fait
aujourd’hui des téléphones 2 ficelle, dits #/dphones
Mmecaniques, qui transmettent A plusieurs kilomeétres
le son et 1a parole.

 Les corps solides laissent le son se propager si
bien, qu'il suffit de plonger un baton dans le Rhone,

e placer Poreille 4 lextrémité pour entendre le
bruit des pierres qui roulent sur le fond, entrainées
par le courant.

Enfin, dernitre expérience pour aujourd’hui.
Voila un homme debout. Est-il possible & plusieurs
Personnes de le soulever avec leurs seuls index ?

. Absolument possible si leur effort respectif est
bien concordant, Cing personnes enléveront faci-
ement un homme avec leurs dix index, et méme
avec sept index sile sujet n'est pas trop pesant.
€UX personnes accroupies glisseront chacune

leurs deux index sous les pieds. Deux autres avec

un seul index souldveront les coudes. Une cin-
quime souldvera le menton avec un seul index.

Total : sept index en action.

_ Gonflez fortement la poitrine par une inspiration

cnergique. Une, deux... Enlevez! Et 'homme

quittera le sol.

Quand l'effort est de courte durée, le doigt
posséde une puissance musculaire considérable ; il
est donc tout simple que la force de sept doigts
dépasse le poids d’un homme de 702 75 kilogram-
mes.

Au surplus, le contréle est facile et a la portée

- de tout le monde. Une, deux! Enlevez !
HENRI DE PARVILLE.

CHOSES ET AUTRES

—La premiére parole d'une jolie jeune fille, qui entrait
dans la cathédrale de Milan, a été celle-ci : ¢ Oh ! quelle
jolie église pour s’y marier.”

—¢¢ Je ne puis le faire ”’ n’a jamais rien fait de bon; ¢ Je
vais essayer " a produit des choses étonnantes, et ‘‘ Je veux
le faire ”” a produit des miracles.

—Une des singularités qu’on remarque en Irlande, est
que cette tle ne produit ni ne nourrit aucune béte vesn:-
meuse, et que le bois qui y croit n’est point sujet a la ver-
moulure.

—Les négresses du Sénégal pressent les lévreset écrasent
le nez de leurs enfants dans le but de les rendre plus |
beaux. Ainsi, de grosses lévres et un nez épaté, voila la
beauté de ce pays. Tout est relatif. i

—Les Egyptiens condamnaient i vivre le pére qui tue
son enfant, et a le porter trois jours et trois nuits. Le re-
mords, dans cette situation, devait étre plus terrible que le
dernier des supplices.

—On demandait au prince de G.... : ‘“Quelles sont les
grandes puissances de 1’Europe ?” Il répondit couram-
ment : ¢ La France, I’Angleterre, la Russie, 1’Allemagne,
I'Italie, ’Autriche.... et la femme.”

—Le roi du Congo choisit quelquefois pour se promener |
un jour ou il fait beaucoup de xent. I! ne met son bonnet |
que sur une oreille et, si le vent le fait tomber, il impose ,
une taxe sur les habitants de la partie de son royaume d’ou
le vent a souffié.

—Louis Weighan a parié, 'autre jour, qu'il pourrait
manger 36 ceufs criis, sans désemparer  Aprés en avoir
absorbé 20, il commenga & se sentir mal a Paise, et au 32e
il a été forcé d’abandonner la tiche. La maladie a empiré
rapidement et I'a conduit 4 la mort,

—Anistote avait une telle ardeur pour l'étude, que lors-
qu'il se mettait au lit pour se reposer, il tenait dans la
main une boule d’airain, appuyée sur le bord d’'un bassin
aussi d’airain. afin que le bruit qu’elle ferait en tombant
piit le réveiller.

—Le saut d’un sot n’est pasle sceau d'un sceau. L’heure de
leur leurre est passée. Le verre]plein je chante les versde Vic-
tor Hugo et je me dirige vers le vert gazon oi je trouve un
ver A sole. Le mur murrant Paris rend Paris murmurant, et !
les mfires sont-elles miires ? La soie n'est pas A soi, et il !
faut qu'un souhait soit bon Un chien court courre dans '
la cour sans étre en Cour. ;

—I1 y a une chose que I'on a point vue sous le ciel, et |
que, selon toutes les apparences, on ne verra jamais : c'est
une petite ville qui n’est divisée en aucun parti, ol les fa-
milles sont unies et ou les cousins se voient avec confiance, -
oft un mariage n’engendre pas une guerre civile, o la que- '
relle des rangs ne se réveille pas & tous moments par I'of |
frande, l'encens et le pain bénit, par les processions et par
les obséques, d’oti Pon a banni les caquets, le mensonge ct
la médisance. .

—Un ministre protestant expliquait & des enfants I’his-
toire de ’ane de Balaam. I'un d’eux se mit A rire. Le mi-
nistre, indigné, gronde, menace et s’efforce de prouver
qu'un Ane pouvait parler, surtout quand il voyait devant lui
un ange armé d’une épée. L’espitgle ne riait que plus fort |
Le ministre s'emporta et donna un grand coup de pied 4
P’enfant, qui se mit A pleurer, en disant : “Je veux bien
croire que I'ane de Balaam parlait, mais il ne ruait pas,

No 200.—ENIGME

Je suis vieille, et mon ame est trés problématique ;

Je suis le fondement d’une bonne maison,
Comme je suis celui de la religion,
Mon nom est vénéré par tout bon catholique.

Je suis pour le savant un indice historique,
Quelquefois dangereux en révolution,

Dans Montréal, ou je suis avec profusion,
Je deviens ménagant pour la chose publique.

Je suis un vieux tombeau romain, grec ou gaulois,
Et, cependant, lecteur, sous tes pas tu me vois ;

Tu me foules aux pieds et j'use ta chaussure.

Trop souvent je deviens un dangereux tourment,

Pour quelques-uns, je suis un objet d’achoppement,

Et pour d’autres, je suis un objet de parure,
No 221.—PROBI.EME D'ECHECS
Noirs—-8 pitces
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Blancs——g pitces

Les Blancs jouent et font échec et mat en 3 coups.

SOLUTIONS :

No 197.—Le mot est : (‘ou-vent.
No 198.~ Les mots sont : Oh ! Si et Aussi.

No 199.—1I.es mots sont : Les Feuilles ¢’ Automne.

ONT DEVINE :

Elmina H. Nadeau,

Quebec ; L. E. Dastons, Sherbrooke;

‘ Melle Eugénie Cing-Mars, Arthur Lamalice, Montréal,
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GRAVURE-DEVINETTE

Le chasseur n’a rien attrappé ?

EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

L'innocence est sans cesse entourée de toutes
sortes de dangers

LA SAINT-JEAN-BAPTISTE A
QUEBEC

Comme nos lecteurs savent que notre
féte nationale ne sera pas chémée 3 Mont.
réal cette année, mais qu’elle va étre célé-
brée avec pompe A Québec, une grande
excursion 2 cette ville est annoncée pour le
24 juin au matin par le vapeur Canada,

Tous ceux qui désirent prendre part a
cette belle féte pourront profiter de ce beau
voyage de plaisir pour descendre 3 Québec
en plein jour—chose qui narrive pas trés
souvent. Afin de permettre aux personnes
de Sorel et Trois-Riviéres d’assister & cettc
célébration, le Canada arrétera A ces endroits
en allant et revenant,

Une autre attraction est offerte pour ce
voyage : c’est la grande course en chaloupes
entre Hanlan, 'ex-champion du monde, et
Hosmer, qui aura lieu sur le lac Saint-Joseph,
huit milles en arri¢re de Québec, vendredi,
le 25 courant.

Le comité d’organisation A fait tout en son
pouvoir pour assurer tout le confort possi-
ble aux excursionnistes, et nous ne pouvons
que prédire que cette excursion sera un
grand succés

La bande de la cité a été retenue pour
Cette occasion, ainsi que plusieurs amateurs
bien connus.

Le Canada partira du quai Richelien a
8 heures, jeudi matin, le 24 juin.

Le plan des cabines est déposé au bureau
de ZLa Presse et chez M. J-B. Bureau, 920,
rue Ste-Catherine, ot l'ont peut se procurer
des billets. Prix du passage (aller et retour)
$2.00.

Progrds.—La ‘ Teinture Progrés,” porte
bien son nom, et les femmes économes s’en
apercoivent en transformant leurs vieilles
robes eu costumes frais aux délicieuses cou-
leurs. Cette teinture, fabriquée en France,
n’a jamais pu 8tre égalée. En vente chez
tous les pharmaciens et marchands.

Dépot principal : G. Lefrancq, 1610, rue
Notre-Dame, Montréal.

28 Pour détacher vos vitements n’em-
ployez que I’'Eau Chartraine qui ne laisse
aucune odeur. Elle est préparée en France
ou elle a obtenue 16 médailles d’or et 18
dipldmes. 40 cents la grande boutielle chez
les pharmaciens et marchands. Dépot prin.
cipal : G. Lefrancq, 1610, rue Notre-Dame,
Montréal, “&x

Liste des prix de I. MARTIAL, photo-
graphe, coln des rues Saint-Laurenf et La-
gauchetiere. Cabinet : $1.50 la douzaine;
Cartes de Visites : 75 centins la douzaine.

Une visite est sollicitée

DIGNE D’EKCOURAGEMENT

C’est vraiment extraordinaire I'augmen-
tation des affaires de la maison David Lan-
thieret la grande réduction des march:an-
dises Jugez-en par vous-mémes en faisant
une visite chez

DAVID LANTHIER,
1489, Rue Notre-Dame,
ENSEIGNE DE LA BOULE
VICTOR ROY
ARCHITECTE

No 268, rue Saint-Jacques, Montréal

VERTE

LA PLUS GRANDE VARIETES DE

TWEEDS, DRAPS, SERGES ET TRI

Dans les tissus les plus fins et les patrons les plus chic

=== SONT AU —

SYNDICAT CAN ADIEIT,
DUPUIS, DUPUIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-Catherine et Ambherst,
A LA BOULE D'OR

“JOHNSTON'S FLUID BEEF,

SOTUTVEITIER

Nos lecteurs savent
nos chers défunts.
C’est une seconde mémoire du c-eur

que I’on met sous

quil n'y a pas de meilleurs souvenirs de 1tamille que le portrait de

les yeux de nos parents et amis.

Nous leur présentons donc aujourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRI LARIN,

NO18, RUE SAINT-LAURENT, MONTREA T

LESAGE & AMIOT,
Ingémieurs Civils et Sanitaires

ARCHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLIGITEURS DE PATENTES

ET AGENTS D'IMMEUBLES,
No. 82, Rue Saint-Jacques,
MONTREAL.,

RIVET & PICOTTE

Fabricants et importatewrs de

CHAPEAUX ET FOURRURES

88—RUE SAINT-LAURENT—S88

MONTREAL
CLODOMIR RIVET PIERRE PICOTTE

i
i

MAGASIN DE L'UNION,

No (9, rue Saint-Laurent, 19

Chapeaux de toutes sor s, d is s
Jusanh oo tes, depuis 25 cents

PULL OVER faits sur commandes & 24
heures d’avis.

CAZENEUVE ARCHAM BAULT,
Gémnt._

GALLERIE  PHOTOGRAPHIQUE
L. A. LOISELLE & CIE.,

ARTISTES PHOTOGRAPHES

Coin des rues Ste-Catherine .et Saint-Andre
Montréal

Entrée de la gallerie : No 61, rue St-An lré

DR JOS. G. A. GENDREAU,

CHIRURGIEN-DENTISTE

—

Le Dr Gendresu, dentiste, autrefois de la
rue Salnte-catheriue, désire informer sa
clientale qu’}l vient de transporter son bu-
reau au No 134, rue Saint-Laurent (porte voi-
sine de ¢hez M. 1e Dr Lachapelle).

FRANC®EUR & STE MARIE
Fabricants et importatenrs de

CHAPEAUXET FOURRURES

601, RUE STE-CATHERINE,

2e porte Est de la rue Amherst, Montréal
J.B.D. FraNc®&UR E. A. Sre-MARIE

DR F X SEERS, LDS.
CIIIRURG/EA’-DENTIS TE
NO 387, RUE CRAIC, MONT:. EAL

Dents extraites sans douleurs,
bées en or, argent, etc. Dentiers
mande & court délai.

dents plom-
fait sur com-

COIN «cs RUES NOTRE-DAME « STMARTIN.

TAPIOSER

UNL SPECIALITE

Votie chaix dans plus de

1500

PATRONS NOUVEAUX

AUSSI

BORDURES ET DADOS ASSORTIS

TOUJOURS CHEZ

J G GRATTON

Coins des rues Wolfe et
Ste-Catherine

FRANK LESLIE'S ILLUSTRATED,

Ccr}ticll't 8 pages de texte et 8
rix d’abonnement : un an, $4 : six mois, $2. §'al

dresser aux Nos. 53 et 55, Park Place, New- Y ork
Etats-Unis.

journal illustré, py-
blié¢ & New - Vork.
pages de gravures,

cors, - M. FORTIER

—DE LA—
Fabrique de Cigares

"CREME DE LA CREME"

Choisit les plus fins tabacs de 1a
Havane, de sa dernidre impors
tation. pour fabriquer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”

LE CIGARE DU JOUR

NOISY BOYS

Est un Cigare de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marchands de pre-
migre classe. Essayez-le

L:a Cie de Lithographie et ' Imprimerie
GEBHARDT-BERTHIAUME,

No 80, Rue St-Gabriel,

Montréal

Impressions de toutes sortes en lithogra-
phie et en typographie exécutées avec soin
$9us le plus court délai.?

Pancartes, Cartes d’aftaires,
Programmes, Lettres Funéraires
Circulaires, Afficnes, ete.
Factums imprimés promptement et a
bas prix.
TOUJOURS EN MAINS:

Blanes pour avocats, notaires et pour les
municipalités.
Etiquettes pour épi-lers, droguistes, etc.

Noavel etablissem@}anadien-}‘rancais
DUPUY & CIE,

Marchandsde Graines de Légumes, de Fleurs
et de Grains de Semence, instruments Agri-
coles de toutes sortes, Arbres Fruitiers et
Arbres Dicoratifs, Arbustes, Fralsiers et
Vignes aciimatés, engrais, etc, etc, En gros
et en détail, Commandes par la poste promp-
tement exécutées.

36, Place Jacques-Cartier, Montréal

11 est strictement défenda de lire ceci.
—Moyen efficace de faire fortune.—
La santé vaut mieux que Ies plus
grandes richesses.

Certificat au public.—D’aprés I’expérience
directe que nous avons déja des eaux miné-
rales de Saint-Léon, ces eaux sont d’une uti-
lité incontestable pour les maladies & ii-
vantes : Dyspepsie, Constipation, Rhuma
tisme, Paraiysie, maladie du Fole ot des
Rognons. Elles sont aussl un remaéde infail-
lible pour détouraner la Diphtérie, les Fidvres
Typhoides et la Picote.

8. LACHAPELLE, M. D,
Rédacteur en chef du Journal d’Hygidne
Et membre du bureau santé de 1a Province.

E. MASSICOTTE & ¥RERE,
Seuls agents pour Montréal.
217, rue St-Elizabeth,
(Tél¢phone No. 810 A.)
1 Journal artistique, littéraire

uB, et d’actualité, sge année
LE VOLE

existence. Ce journal. essentiellement destiné 4 1a
famille, reproduit les meilleurs romans frangais
parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
ticles d’actualités sur les hommes marquants con-
temporains, et sur les événements du jour une chro-
nique spirituelle sur les faits de Ja semaine, et enfin
un article de mode pour les méres de famille. Ze
Volenr parait toutes les semaines, 4 Paris, 18, rue
de I’ Ancienne-Comédie,

AGENTS DEMANDES

ON demande des Agents pour le MONDE
ILLUSTRE dans chaque ville et village du
Canada et des Etats-Unis. Une commission
libérale -sera donnée & tous ceux qui, { ar
leurs efforts, augmenteront la circulation
de ce beau journal de famille. Un numéro
spécimen sera envoyé gratis sur demande.
S'adresser & BERTHIAUME & SABOURIN, 30,
Saint-Gabriel, Moptyréal.

LE MONDE ILLUSTRE est publié piu
Berthisume & Sabourin, éditeurs-proprig-

taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, No 80
Montréal
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DEUXIEME PARTIE—(Suie)
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disposait & préter

) OYANT que son ami Se ]
¢ g Jacques Sarrue

} une oreille attentive,
{ reprit la parole. .
: Iz—— L’alvenmre remonte a deux mois
environ. C’était un soir, 4 la tombée de la
nuit ; par toute la ville, les manceuvres de la com-
Pagnie du Gaz, armés de leur
allumoir, éclairaient Paris,
comme ils le font en ce
moment. Je revenais de don-
ner rue de Tournon une legon

€ grec a un aspiraut au bac-
calauréat ¢s lettres. Cessant
Pour quelques heures d'etre
Dédagogue, j'étais redevenu
Poete en descendant la rue
Bonaparte. La téte baissée,
€S yeux 4 mes pieds, la pen-
s€e dans les nuages, je faisais
€S vers, des vers légers ; J¢
Venais de recevoir deux louis,
Jétais gai... La picce est ina-
chevée, je ne la finirai proba-
blement jamais !...

“CArnvé sur le quai, au
Mmoment ot j'allais monter sur
le pont des Beaux-Arts, je
Yfemarquai une jeune fille,
ayant les bras accoudés sur le
Parapet du quai et tenant sa
€te dans ses mains. Je m’a-
Pergus en me¢me temps qu'elle
Pleurait, ct, m’'étant subite-
ment arre@té¢, jentendid lc
bruit de sanglots ¢touffés.

“ Jétais en train de cher
cher une rime a “meilleurs” :
J'avais sous les yeux “pleurs”
ou “douleurs” ; mais, ne vou-
lant pas me servir de I'une ou
de Tautre de ces rimes, je
Ne  cherchai plus, et voild
Pourquoi la pi¢ce de vers
n €t pas termince.

‘ La jeunc fille, dont je nc
bouvais voir la figure, portait
un costume de paysanne tres
€oquet, ¢t je puis ajouter.
Presque riche. Pres d'elle, sur
le parapet, il y avait un petit

allot ; je jugeai qu'il devait
contenir du Jinge et autres
cffets d’habillement. ) ;

“Je ne me rendis point
compte de mes impressions,

J€ me laissai aller a linspira- "
tion de mon ceeur. Revenant sur mes pas:J
Mapprochai de la jeune fille.

Je me penchai vers
elle, et, tout bas, d’'une voix émue : ..
—Pourquoi pleurez-vous ? lui demandal-jé: nds
- a
“ Elle leva la téte, et le regard de Sesdgflceur
yeux bleus, dont rien ne saurait rendre la anxiété
¢t la désolation, se fixa sur moi avec uncs
profonde 3
. C rantairait, i'ad-
“Moi, a la lumiére du gaz qui lédmrallt,’oi;on
Iirai sa bouche fraiche ct jolie comme 1212 et son
¢ rose, ses magnifiques cheveux b101: ‘e voyais
Visage charmant, inondé de pleurs, (},u;, )
radicux et resplendissant comme lidéal. dans ses
. a b
“ Cependant, m’ayant regardé, il y cu;Cé "
Yeux un éclair de joie ou de reconnalssantt: puis
e : e
—Mademoiselle, lui _dis-je avec mtére't(’:.:l ) Vous
Vous 2tre utile, je me mets & votre SErvice:
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avez un violent chagrin, si je puis vous aider, vous
consoler, je le feral. ) .

—Je \’r(‘)'us remercie, monsieur, me répondxt-e}le,
je ne puis étre consolée et vous ne pouvez rien

aire pour mol. . . .
f: r ][t)f venais d’entendre sa VoiX et je crus avoir

3 : »
j'une lyre éolienne.
rcu les sons d'une ly )
pef_A en juger par votre vétement, mademoiselle,
repris-je, vous n'étes pas de Paris, vous arrivez de
D ovin i vous aviez besoin d’'un guide dans

a province ; S . .
1etlte ville déserte pour ceux qui n’y connaissent
c en Servir.

ersonne, je serais heureux de vous en . .
P __Vous ne vous trompez pas, monsieur, je suls
de la province, en effet, et je suis arrivée ce matin
a Paris venant de loin, de bien loin. J’espérais

[ h ¢ R
voir quelqu’un, je ne Pai pas trouvé, je n'ai plus

nulle part & aller.
— Fst-ce une mére, une sceur, un frere, un

sarent, un ami, que vous veniez trouver a Paris ?
! -——N’e m'interrogez pas, dit elle, en secouant la

tate, je ne peux pas vous répondre.

Elle fit un mo

Je comprends, vous avez un secret doulou-

wvement de téte, sourit et tul tendit la main - (P'age 30,

reux a cacher.

—QOur )
_Vous alle retourner dans votre village ?

Non, jamais ! prononga-t-clle avec un accent
- ]
singulier. .

—g—Alors, (jue comptez-vous faire ? ‘

« Drune voix lente et triste, elle me répondit :

Tout 4 heure, je regardais la Seine, ct je me

disais, cn voyant passct les bateaux : cette cau la
doit é’tre bien profonde ; pour moi, il y aurait 13,
cette nuit, un grand lit pour dormir.

« Je sentis un frisson de terreur courir dans tous
mes membres. ” e ' '

—Malheureuse enfant | w'écriai-je, mais qu'a-
vez-vous donc fait pour vouloir mourir ?

«Je n'eus pas plus tOt prononcé ces paroles que

pides et étonnés la beauté de son ime, 'innocence
de son cceur !

—Monsieur, me répondit-elle simplement, je
n’ai rien fait ; je suis matheureuse ! voila tout.

“ Non ; vous apprendre cela.serait vous révéler
le secret que je veux cacher et qui mourra avec
moti. ”

—Dans tous les cas, lut dis-je avec un ton d'am-
torité, vous ne mourrez pas comme vous en avee
eu la pensée tout a l'heure ; je suis ici pour vous
en empécher !

—&S1 vous connaissiez ma peine, répliqua t clle,
vous ne me parleriez pas ainsi ; je n’ai plus aucun
espoir ; mourir tout de suite est ce que jai de
mieux a faire. Je lui pris la main, qu'elle laissa
dans la mienne, et je lu dis :

—Vous avez un secret terrible sans doute, gar-
dez-le, je ne veux pas le connaitre ; mais dites-
vous bien que manquer de résignation est se
révolter contre la volonté de Dieu. C’est presque
toujours ses créatures préférées qu'il fait souffrir le
plus afin de leur accorder plus tard ses meilleures
récompenses.

“II me sembla que ces
paroles venaient de produire
sur elle une vive impression.”

“ Ma chére enfant, repris-
je, il faut retourner au pays
d’ott vous venez.

—Je vous ai déja dit
jamais !

—Est-cc qu'on vous a
chassée ?

—Non, je suis partie volon-
tairement, sans rien dire.

—Quoi ! vous avez aban-
donné vos parents ?

—Je n’al plus ni mére, ni
pere.

—Chez qui é¢ticz-vous
donc ?

—Chez un homme géné-
reux ct bon, qui m’a recueil-
lie, il y a six ans

—&'1l était bon pour vous,
pourquoi ne voulez vous pas
retourner vers lui ?

—Parce que maintenant,
i’y serais malheureuse.

— Comment se nomme le
pays on vous demeuriez ?

—Je ne vous le dirai pas,
car je voudrais moi-méme
I'oublier.

—Voyons, repris-je, ne sa-
chant quoi supposer, vous
n'avez peut-&tre pas d’argent
pour faire le voyage ?

—7J’ai encore prés de trois
cents francs dans ma poche,
répondit-elle, en abaissant ses
paupiéres sur ses yeux.

“Je vous avoueral, mon
cher Maurice, que je me trou-
val subitement trés embarras-
sé. Je laissai retomber dans
ma poche les deux piéces de
vingt francs que je venais de
toucher, et que j'étais prét a
lui donner. Pourtant, mon
intérét pour cette belle enfant
ne faisait que s'accroitre, et
pour rien au monde je n'aurais voulu la laisser
seule, 4 ce moment de défaillance et de désespoir
qui pouvait la conduire a quelque résoiution ter-
rible. ”

—Cependant, mademoiselle, repris-je aprés un
court silence, vous ne pouvez pas rester ict toute
la nuit.

—C’est vrai, mais je ne sais o aller.

—Voulez-vous venir avec moi ?

“ Alors, elle releva ses grands yeux sur moi et
me regarda fixement. ” '

—Qu voulez-vous me conduire ? me demanda-
elle.

—Dans la maison ot je demecure.

—Vous avez une femmie, des enfants ?

—Non, je suis un vieux gargon et, comme vous,
je n’ai plus de parents.

col. 3.

m’en repentis, quand je lus dans ses yeux lim-

je

“ Elle fit un brusque mouvement en arriére.” Je
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t
vis qu’elle rougissait et je compris qu'une défiance

instinctive s’emparait d’elle. ”

—Oh ! rassurez-vous, repris-je vivement, dans
ectte maison, dont je vous parle, il y a une hon-
mete famille d’ouvriers, je suis un de leurs amis.
C'est par ces braves gens que vous serez regue, et
vous resterez chez eux jusqu’a ce que vous ayez
pris une décision définitive touchant larrangement
de votre vie. Quant & moi, mademoiselle, je serai
ce que vous voudrez : votre ami, votre frére ou
votre pere ! )

“ Son regard alla errer sur le fleuve, puis revenant
a moi :

—Oui, dit-elle, ce que vous m’offrez vaux mieux
que ce que je cherchais. Vous avez raison, mon-
sieur, je dois &tre résignée.

‘“ Elle essuya ses yeux et sa figure avec son
mouchoir, puis elle me dit :

—Je consens a vous suivre.

“ Elle prit son paquet; je le lui enlevai des |
mains et Payant placé sous un de mes bras, je lui

offris l'autre, qu'elle accepta.

“ Voila, mon cher Maurice, continua Jacques
Sarrue, dans quelle circonstance jai rencontré
(reorgette et comment elle est devenue ma sceur
ou ma fille. ‘ )

¢ Elle resta huit jours chez mes amis, les ouvriers.
La femme la prit immédiatement en grande amitié.
Elle est passementi¢re. Pour ne pas &tre i charge
ct aussi pour s’occuper, Georgette travaxlla. avec
Pouvriére dés le premier jour. Elle est trés intelli-
gente et merveilleusement adroite de ses doigts ;
elle apprit rapidement le métier et est devenue
meés habile a fabriquer divers genres de passemen-
terie.

“Entre ma chambre et le logement des ouvriers,
une petite chambre se_trouvait libre.  Georgette,
consultée, déclara qu’elle consentait que la cham-
bre fat louée pour elle et elle mit dans ma main sa
petite fortune pour acheter les meubles mdlspeq-
sables. Elle est donc chez clle tout prét de moi.
Avec presque rien elle a trouvé le moyen de faire
beaucoup ; elle a un gofit exquis, et sa charpbre,
gentillement arrangée, est un petit nid de jeune
plle simple, mais délicieux et coquet, ou l'on res-
pire avec délice et ou je n’entre jamais sans me
senlir pénétré d’un profond respect.

“Clest 1a que Georgette a son métier de passe |

menterie. Elle n'a pas 4 aller chercher et reporter
son ouvrage ; c'est l'obligeante voisine qui_se
charge de ce soin. Maintenant, ma petite ouvriére
arrive 4 gagner en moyenne un franc soixante-
quinze centimes par jour. o

“ Elle a remarqué que je vivais fort mal, que
quelquefois méme je ne mangeais _pas, et pour
cause. Alors elle m’'a proposé de faire la cuisine
pour deux. J'acceptai avec enthousiasme. Clest
elle quia eu lidée de notre communaute, Nous
avens uni ainsi nos deux pauvretés. Je ne suis pas
un gourmet, mais il me semble que Georgette a
déja un fort joli talent de cuisiniére.

“C’est elle qui tient et garde nos deux bourses 5
je lui remets religieusement tout ce que je gagne.
C’est pour cela que, parfois, n'osant pas la déran-
ger, je sors sans un sou dans ma poche, comme
cela m'est arrivé aujourd'hui.  C’est toujours elle
qui voit ce qui me manque, alors elle me donne de
Fargent pour 'acheter. Quand ma bourse est 4 sec,
elle prend dans l'autre. En qualité de mathémati-
cien, je ne sais pas du tout compter ; mais par un
sentiment d’ordre et probablement aussi de délica-
tesse exquise, ma mignonne ménagére a deux petits
Hvres, le sien et le mien, sur lesquels elle inscrit
réguliérement toutes nos recettes et dépenses. ”

—Mais c'est un trésor que le hasard vous a
donné, mon cher Jacques ! s'écria Maurice émer-
veillé.

—J’aime mieux dire la Providence.
rice, Georgette est un vrai trésor.

—Et son secret, vous 'a-t-elle confié ?

—Non,

—ZElle ne vous a pas dit de quel pays elle est ?

-—(eorgette ne m'a rien dit.

—Vous ne Pavez donc pas interrogée ?

—Je crois que la discrétion est une vertu, répon-
dit Sarrue avec une grande gravité :

: 1 ; je me fais un
devoir de respecter le silence que Georgette veut
garder.

—Jacques, fit
note de cette no

Oui, Mau-

Maurice un peu confus, je prends

uvelle legon que vous me donnez, !

Le poete eut un sourire intraduisible.

—Mon cher Maurice, dit-il, prenez-moi tel que
je suis, méme avec 'exagération de certains senti-
ments. Je n’ai pas la sotte prétention de croire
que je fais, pense et dis toujours bien. Je sais par-
faitement que je suis souvent en dehors du courant
des idées d’aujourd’hui ; mais, que voulez-vous, je
suis de la race des vieux puritains, moi !

—Soit, répliqua Maurice, mais vous ates du
i nombre des bons, des honnetes, des sérieux.

—DMereci, dit le poéte.

-—Ah ! fit Maurice
affaire :

face,

, en s’arrétant, voici notre
un marchand de comestibles, et 13, en
un patissier d'assez bonne apparence.

Maurice Vorment acheta le supplément du diner
offert par Jacques Sarrue, et un quart d’heure

aprés les deux nouveaux amis arrivaient rue
. Berthe.

VI
|

i

. —Ma chére Georgette, dit Jacques Sarruc en
entrant dans Ja chambre de la jeune fille, je vous
présente un de mes bons amis, M. Maurice Ver-
mont, qui a bien voulu consentir & &tre ce soir un
de vos convives.

—Vous &tes le bienvenu, monsieur, dit Geor
gette en faisant un pasen avant.

—Mademoiselle, répondit Maurice, c’est pour
moi un bonheur inappréciable d'atre admis ce soir
dans votre intimité, avant d’avoir Phonneur d’atre
connu de vous,

Georgette eut un mouvement de téte
et, montrant Sarrue :

—Vous &tes son ami, dit-elle.

—Ce qui signifie ? interrogea le podte, provo-
quant affectueusement la jeune fille,

—-.. Que vous 2tes aussi le mien, répondit-elle.

—A la bonne heure ! s’écria Sarrue gaiement.

Puis, se penchant vers Maurice, il lui dit tout
bas :

—Hein, n’est-elle pas charmante ?

—Oui, charmante ! répéta le jeune homme.

-—Maintenant, reprit Sarrue, pensons au sérieux ;
j'ai grand’'faim, et vous Maurice ?

—J’espére manger de bon appétit.

—-Malheureusement, dit Georgette, j’ail peu de
chose i vous offrir ; une soupe, un morceau de
boeuf avec des carottes, une salade, du fromage,
des cerises et... c’est tout.

—Mais c’est déja magnifique, s'écria Sarrue, des
cerises !...

—Je sais que vous en &tes gourmand, fit Geor-
gette.

—Une chatterie... Vous saurez, mon cher Mau-
rice, que mademoiselle (ieorgette me gite ni plus
ni moins qu’un enfant !— Mademoiselle, continua-
t-il en se tournant vers la jeune fille, notre ami
Maurice a cu lidée d’ajouter quelque chose a la
carte de notre festin.  Vous verrez qu’on n'est pas
ingrat et qu'on a songé¢ aussi i vous étre agréa-
ble...—Bon, et Maurice qui reste les bras chargés ;
mais posez donc cela dans le buffet ; notre char.
mante hétesse va dévolopper le paté, et, pour
qu'elle ne soit point surprise, je lui dis tout de
suite que vous avez acheté i son intention une
tarte superbe a la créme et aux amandes.

Maurice se débarrassa des objets nommes, et la
jeune fille s'empressa d’enlever le papier qui les
enveloppait pour les placer sur des assiettes.

Pendant qu'elle faisait ce travail avec une grace
infinie, Maurice la contemplait avec ravissement,

—Oui, se disait-il, elle est délicieusement belle.
Comme on voit 4 'expression de sa physionomic,
a son regard doux et triste qu'elle a souffert, qu’elle
souffre toujours ! Quand donc reviendra sur ses
lévres adorables le rire joyeux qui s’est envol¢ ?
C’est certain, elle cache en elle, au fond de son
ceeur, une immense douleur. Quel est donc son
secret ?
¢ Et malgré lui, son ame s'enténébrait de triste
t pendant qu’il se sentait pris d'un
 sion pour cette jeune et belle ¢
j Intéressante par le mystére dont

[

{ La jeunc fille sapergut qu'elle
{ Maurice I'objet d’un examen atte
[ tit subitement intimidée, sans ¢
dant, et une pudique rougeur 1

Jacques Sarrue ne v

gracieux,

sse,
€ tendre compas-
nfant, rendue plus
elle s’entourait.

était de la part de
ntif.  Elle se sen-
ontrariété cepen-
roug ui monta au front.
Jac It point que Maurice admi-
rait Georgette et que celle-ci avait rougi sous son
regard. Il tournait autour de la table, approchant
trois chaises et rangeant les assiettes.

—?Ma chére G
tot la
—Mais tout est prat, et de suite je trempe
soupe. €

—Kn ce cas, atable, 4 table! Voila votre péacc’
Mautice, en face de moj ; la table étant rOn'l ;'a.ut
quelque maniére que nous nous y prenions, ldeux‘
que mademoiselle Georgette soit entre nous ant.

—C’est vrai, fit Maurice souriant, en s,a'sseylant

Georgette, aprés avoir versé le bouillon bran
dans la soupiére, apportait sur la table une seco
bouteille de vin et un troisieme couvert. ses

—Cest singulier, reprit Sarrue, malgré les Ch‘i) ir.
affligeantes de tantdt, je suis gai sans le _VO“O'
C'est sans doute la satisfaction de nous voir réu®
ici tous les trois. it-
. —Vous parlez de choses aftligeantes. Vous Seralr.
il arrive quelque désagrément ? demanda G€°
gette. : Aup

— Nous avons été témoins, Maurice et mo”,d i
de ces tristes événements comme il en arrive ®
souvent 4 Paris o il y a tant de monde.

—Une peisonne renversée par une voiture ?

—Oui, précisément, s’empressa de répoﬂdrc»
Sarrue,

—Etait-ce une femme.

—Oui, c’était une vieille femme.

—FKlle n’est que blessée, n'est.ce pas ?

—Une forte contusion i la tete, '

—Oh! la pauvre femme ! fit Georgette.

Et deux larmes jaillirent de ses yeux.

Elle venait de revoir sa mére étendue, sanglanté
au milieu du chemin creux. Elle entra vivement
dans sa petite cuisine pour cacher son émotion.

—Soyons prudents, dit Sarrue cn baissant 1
voix ; il ne faudra jamais rien dire dattristant €n
présence de Georgette ; elle est tellement sensiblés
que lui parler du moindre accident la fait pleurer
et lui cause une douleur qui dure quelquefois uné
semaine.

—En effet, répondit Maurice, je viens de VoI
des larmes dans ses yeux. A

—Mais, pour compléter ma pensée de tout
Theure, je suis force de dire que la nature de
I’homme est un ¢trange composé de bonnes et de
mauvaises choses ; en nous, tout est cbangeme“'f
et contradiction, Je devrais etre triste, désol€ ;
non, il y a en moi quelque chose de joyeux ~UB
autre jour j'aurai cent rajsons de me trouver satis

. . . 5 ‘en-
fait et j’aurai le front morose, le ceeur chargé d'en
nuis, 'ame sombre,

Georgette reparut.

~—~Vous ne mangez donc pas ? dit-elle. .

——Mademoiselle, nous vous attendons, réplifgud
galamment Sarrue.

—Une dame doit tou
ajouta Maurice.

, Le Fliner commenca. On mangea avec bea}l?oup
({appetlt, et le beeuf a la mode fut trouve délicieux-
Georgette fut forcée de recevoir des complimentss

qu'elle méritait certainement, mais qui la rendirent
un peu confuse.

- bien*
orgette, dit-il, dinerons-nous

. . AR
jours &tre servic la premietre,

itait-ce en raison de la présence de Maurice ?
la jeune fille fit elle-méme honneur au diner, ce
qui procura & Sarrue une nouvelle satisfaction, Il
remarqua encore que Georgette avait les traits plus
animgs, le teint plus frais, et que deux ou trois fois
elle avait eu le sourire sur les lévres. .
1ly a certains compliments qu’on ne doit jamalt$
faire.  Dans Ia circonstance présente, ceux qué
Jacques Sarrue adressait a (icorgette étaient impr-
dents et contenaient une maladresse.

I aurait pus’en apereevoir en voyant le trouble
ct la rougeur de la jeune fille, Mais, malgré tout€
sa science, il ignorait absolument ces mille choses
d¢licates qui appartiennent essenticllement & 18
nature de la femme. 11 avait bourre sa téte d€
tant d’¢rudition, que le temps lui avait manq¥
pour apprendre i connaitre la femme, si difficile
a ¢tudier.  Aussi, ne savait-il rien des causes mul
tiples qui font naitre leg impressions dans sof

coeur, mettant sa pensée en ¢bullution, et des effets
qui peuvent ¢n résulter.,

Or, & son insy, il fit sentir a Georgette ql"eue
éprouvait une vive sympathie pour Mauric lea
que ce bcau.jeune homme, quelle voyait poul'lui
premiére fois, quelle ne connaissait pas, n¢
était déja plus indifférent,

, M s
Qu'elles soient heureuses ou malheureus®
dans tous les mondes, toutes les jeunes filles

e



leur réve. Georgette allait avoir le sien.. Son coeur,
alors, ne pouvait manquer de receuillir préciei
sement le travail de sa pensée. ) .

Du c6té de Maurice, les impressions ressenties
¢taient beaucoup plus vives. Avant ?‘?,me de v;n"r
Georgette, son ceeur s'était ouvert & Pintérét et a
une douce piti¢. 1l n’eut qu'a la_regarder pour ¢
sentir entrainé vers elle par un charme mystérneux
et irrésistible. Le chagrinoula douleur de la femrge
a toujours pour effet de mettre en €mot le cceur de
'homme et de lui inspirer le désir d’étre un conso
lateur,  C’est ce qui arriva & Maurice. It quan
son regard eut rencontré celui dela jeunc fille £t
qu'il en eut sentit la douceur, éprouvé ’enivrement,
la premicre étincelle de I'amour naissant pénctra
dans son cceur avec la rapidité de Teclar.
_Voili ce que Jacques Sarrue ne pouvait ni voir
ni deviner, ‘b

Le repas termin¢, quand Georgette cut dcbar-
rassé la table et donné a sa chambre IAapparen'ce
d’un petit salon, Jacques Sarrue, pour étre agred-
le & Maurice, i la jeune fille, et un peu ausst d
lui-meme, se mit a dire des vers. o

11 les disait fort bien, d’une VOIX SODOre, d“fc
chaleur, émotion et conviction. 11 arfl"a,‘t. factle-
ment 4 l'enthousiasme. Alors il avait Pair vral-
ment inspiré et semblait rajeunt de plusxeurcs1
années, Sa figure restait rouge, mais son ;egtaret
se remplissait de flammes, son front s irradiatt,
On le trouvait presque beat. . i

Suspendue p:‘x sqes lévres, (eorgette l’cc-omﬁllt
avec une sorte d'admiration. Il était facile de
voir quelle possédait le sentiment des choses poc-
tiques, le gout du beau, et quelle éprouvalt un
plaisir indieible & sentir vibrer les cordes de son
ceeur, .

Il devinait cela, le poéte, et les _ap.plaudiise‘
ments frénétiques d’un nombreux auditoire ne F'au-
raient rendu ni plus fier ni plus heureux.‘ ’

Placé en face de la jeune fille, Maurice 1Ob'sl?tré
vait a la dérobée, et avec d'autant plus de facili t
que le regard et la pensée de Georgette étzucnn
complétement captivés. 11 salsxsszfxt sur SO X
visage, dans ses mouvements et danslé’clat de §01
regard, qui changeait constamment d’expression,
loutes les sensations qui passaient €n elle. Hte

A un moment il vit sa poitrinc devenir hal‘et.a de
et ses yeux se mouiller de larmes. Elle avait d¢
la peine a contenir son ¢motion.

. Maurice éprouva aussitot une
neure trés vive, (C'était une 1mpr
qu'il n'avait jamais ressentie, comme un com
¢ement de jalousie. o .. Pave-

_Et lui, qui était beau, qui avait Ja jeuncsse, 0556-
nir, se mit i envier le pauvre poéte qut. nep
dait pour tout bien que son talent 1gnore. me

—Si je savais faire et dire de beaux vers com tte
i, pensait-il, moi aussi je rendrais (;eorgfm
attentive & m’écouter ; je ferais palpiter son cce i
et, sous le feu ardent de ma pensée, je VEr™
tomber de douces larmes de ses yeux! ‘en

L'heure de se séparer arriva. Muurl_Cbl 2 fut
alla aprés avoir promis, sur invitation qui
faite, de revenir bient6t et souvent. mar-

—Oh 11a belle jeune fille ! s¢ disait il en1 e
chant dans la rue. Quelle grice! que,l < mrblé
délicieux elle répand autour dlelle! 11 n’l a Sen}um
que sa petite chambre était imprégneée d'un pat
e fleurs des plus rares. . oui

“Ah! Jacques Sarrue est bien h‘eurell;’ Sre,
bien heureux de pouvoir chaque jour & tout e‘e »
voir cette adorable jeune fille et causer avec ef;)n.

t, sans s'en apercevoir, il poussa un pro
Soupir,

Maurice s’éloignait ;
Tetrouvait dans la chambre
OIS encore il ressentait cette sensat
qQui avait traversé son coeur, lorsqu
Violemment émue, avait laissé cou
€1 écoutant les vers du pocte. vt aussi?

. —Pourquoi donc ne serais-je pas l)oetel ut

itil, ne apercevant pas quil parlait tout uzt "o

Une femme, prés de laguelle il passalt
retourng,

—Qulest-ce qu'il rumine donc, c€
Wura-t-ele,

Maurice n’entendit pas, et un peu

1t encore ; .

—Je veux faire des vers aussl.

I rentra chez lui cherchant un

souffrance inte-
ession étrangc,
men

e 1] s€
mais, par la penste 115)e
de Georgette-
ion douloureuse

e la jeune fille,
ler ses larmes

lui-la ? mur-

plus loin il

sujet et s'excr
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tant a trouver, en méme temps, Pinspiration poe-

tique. -

Le lendemain, i onze heures, eurent lieu les
obséques du marquis Maxime de Soubrewil.

Jacques Sarrue, Georges Raynald et Maurice
Vermont, les trois amis que.le h_asard ou plutot
une puissance supérieure avalt‘ mis en présence,
agsistérent a la céremonie funébre avec un grand
recueillement. ‘

Le marquis fut inhumé
un caveau de famille. o |

Les trois amis laissérent s ¢loigner les parents,
les invités, et restérent pres du monument d?‘ sé-
ant un silence religieux, jusqua ce

ulture, gard _silen s
gue les’aggents du cimetiére eussent caché le cer-

cueil sous la dalle de pierre qui ferme le caveau.
out était ternuné. -

T La mort, murmura Jacques Sarrue, voila ce

e . y . .

nd tous les hommes I...Aujour.d hui la vie,
le tombeau !.. .}t de T'étre il reste... les

au Pere-Lachaise dans

qui atte
demain

ndres. , ‘
“ — it 'ame ? fit Georges Raynal. ‘ ~
__FElle appartient & Dieu seul, répondit le pocte.

A lle que je la congois, est un don fait a la
Lame, tere 47%) sa vie seulement.

créature pendant le temps de ‘ )
-—“ AlOrS vous ne CrOyeZ pas a [Zl lésurrecthn
y

s morts? ) . o
de._Et vous, mor s:eur Raynald? répliqua Sarrue

]
un ton grave. '
d _Te n'ose pas vous répondre. ' ‘
Eh bien ! j'imiterai votre réserve. Laissons &
la mort ses secrets, et a 1’éternité ses mystéres.
‘ Nous n’avons plus rien a fare 1ci, venez,
{vez-moi. . .
SulveAinsi quiil a été convenu, dit Maurice, nous
nous rendons chez moL .
Assurément ; mars auparavant je veux vous

ose.
mc}m{eée({:lxe lj(giten:sh gens suivirent Sarrue a travers
le (fgéale des sentiers de I'immense nécrppolF.
Au bout de quelques minutes, le poéte s'arréta
devant un monument de marbre blanc, au sommet
duquel était posée une urne de marbre noir cou-

verte d'un voile.
11 se tourna ver
—Regardez ! . les detx
Tous deux lurent en méme temps les deux noms

et les deux dates graves dans le marbre.‘ -
__(est ici, sur cette tombe, devant ces blocs de

bre sculptés, que j'al vu avant-hier ]’e rparqujs
HmrSOubreuil, reprit Jacques Sarrue.' J’etals.asms
ne sur cette pierre hor}zontzgle,‘ derri¢re ce rideau
(ié cypres.  Le marquis était & genoux ; il tenait

a téte dans ses mains et poussait de sourds gémis-
$

nts. L. .. . .
seme“ + da venir ici_plus d’une fots, dit Maurice.

—_Pleurer preés de ses victimes ?

s ses compagnons et leur dit:

Oui. Le baron Henri de Manoise et sa sceur
anne ‘dc Manoise sont Dbien deux pauvres
e
victimes.

ande comment le marquis de Sou-
preuil, que j'ai jugé par quelques-uns de ses gemlv
ments, que vous m’avez fait connaitre, a ‘plu rxsetr
ie de ces deux étres et .lf:s conduire 4 la mort.
. Y—Mon cher Jacques, voild ce que la lecture du
manuscrit du marquis vous apprendxét. < Rav.
Pendant cet échange de paroles, corgfcs \ ay

1 réfléchissait la mamn appuyée sur son {ront.
n Baron Henride Manoise, murmura-t-il se par-
laanl Jui-méme ; non, je ne me trompe pas, c'est
bien &% : glil;els‘};f.o'us, Georges ? lui demanda Sarrue.
:?eudis que j'ai entendu prononcer antrefois le

nom de Manoise.
—Ah!

e me souviens méme d'avoir vu le jeune
homme élégant et distingué qui le portait.
" Maurice, dit Sarrue, cecl mérite notre atten-
— )
tion. Il parait que (reorges a connu le baron de
1 .

Manoise.
_-Connu, ce

rencontré plusieurs

—_23 ﬁﬁlxig?e ou j'habitais avant d'etre soldat.

: i repose ici est le méme que celui
Slu;ej’l;lioﬁl,qil étailz lami d’'un homme du monde
i) et titré, qu'on nomme le comte de Raucourt.
rlcflfeVous n’e vous trompez pas, dit ’Ma_ur.lce', le
paron de Manoise était, €n cffet, 'ami intime

—Je me dem

serait trop m’'avanger : mais je I'ai
fois.

du comte de Raucourt, comme il était celui du
marquis de Soubreuil.

—Tout cela est intéressant, reprit  Jacaues Sar-
rue, mais ne nous apprend rien. Je sens de plus
en plus augmenter mon désir de savoir par suite
de quelles circonstances fatales, évidemment terri-
bles, ce jeune homme, cette jeune fille et le mar-
quis de Soubreuil, trois infortunés, sont aujour-
d'hui couchés dans la tombe. Maurice pourrait
facilement satisfaire notre curiosité ici méme ; mais
inutile de le questionner, nous n’obtiendrons rien
de lui ; il a décidé qu'il ne parlerait que dans sa
chambre.

—Je wme dirai méme rien, répliqua le jeune
homme, c’est le marquis lui-méme qui parlera.

—C’est juste, dit Sarrue en tendant la main a
Maurice, et il y a dans les paroles que vous venez
de prononcer un sentiment que j'approuve.

Les trois amis prirent un des chemins pavés du
cimetiére et furent bientdt sur le boulevird exté-
rieur. Ils montérent dans une voiture de place.
Maurice donna son adresse au cocher, qui grimpa
sur son siége, et la voiture fila dans la direction de
Montmartre.

La chambre de Maurice était au deuxiéme étage.
Bien qu'elle etit sa fenétre sur sa cour intérieure,
elle était suffisamment éclairée.

— J'al eu soin de vous prévenir, dit-1l & ses deux
compagnons en ouvrant sa porte, vous allez entrer
dans le froid et triste logis d'un pauvre diable ;
cependant il y a trois chaises, c’est autant qu'il en
faut pour nous asseoir. Sinous étions quatre, je
serais embarrassé ; il est vrai que le lit pourrait
servir de canapé.

1lIs entrérent dans la chambre, qui n’avait rien
de gai, en effet, mais dont le petit loyer paraissait
fort lourd au locataire au moment du terme.

Maurice eut I'attention de choisir ses deux meil-
leures chaises pour les offrir & ses amis et il Sassit
sur la troisiéme.

—Avant tout, dit Jacques Sarrue, 1l faut nous
assurer que la porte est bien fermée.

—Oh ! vous pouvez &tre tranquille, fit Maurice,
nous ne serons dérangés par personne ; je vis seul,
comme un ours, et je ne connais et ne parle a
aucun locataire. “ Bonjour, bonsoir ” dans l'esca-
lier, voila tout. Par économie forcée, je suis moi-
méme ma femme de ménage, ce qui n'est pas pré-
cisément agréable a la digne femme qui loge gra-
tuitement au rez de chaussée i la condition de tirer
le cordon.

—En ce cas, c’est parfait. Maintenant, sachons
enfin ce que contient l¢ mystérieux manuscrit.
Vous ne dites rien, Georges ?

—7J attends, répondit le sergent-major.
mon impatience est ¢gale a la votre.

Maurice ouvrit le tiroir de la table qui lui ser-
vait de bureau et 4 une infinit¢ d’autres usages, et
en sortit le manuscrit.

(’était un grand cahier compos¢ d'une centaine
de pages d'une écriture fine et scrrée, et revétu
d’une couverture de papier bleu glacé.

—Jacques, dit Maurice en tendant le manuscrit
a Sarrue, voulez-vous lire ?

-—Merci, Maurice, je n'ai pas de bons yeux
comme les votres, et puis je préfére ¢couter.

—Et vous, monsieur Georges ?

—Je suis comme notre ami Jaeques Sarrue,
répondit Raynal, aime mieux écouter ; d’ailleurs
je suis persuadé d'avance que vous lirez infiniment
mieux que je ne pourrais le faire.

Maurice s’approcha de la fenétre. Jacques et
Georges se placérent en face de lui. Voyant que
ses amis étaient préts & I'écouter, Maurice leva la
couverture du manuscrit.

—Je vais vous lire d’abord, dit-il, cette page,
que M. de Soubreuil a da écrire avant-hier avant
de m’envoyer le manuscrit, et qui est en quelque
sorte la préface du récit :

“ A ccux qui liront ces lignes et les pages qui
suivent, je dis :

“ Cecl est la confession d’un malheureux, qui a
ét¢ fatalement pouss¢ au crime, 1 l'infamie et
enfin au suicide...

« J'étais né pour étre heureux, car autrefois tout
me souriait dans la vie, Aujourd’hui, 'ame et le
cceur rongés par le remords, livrés a toutes les
sombres horreurs du désespoir, écrasé sous le
poids de mon malheur, je vais me débarrasser du
fardeau de la vie que je ne peux plus porter.

Mais
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* Pourquoi ai-je ¢crit ce manuscrit ?

¢prouvant le besoin de pleurer et de dé
conscience dans le sein d'un ami que je n'ai pas
rencontré, j’ai trouvé un certain adoucissement 3
ma peine, en confiaut toutes mes douleurs 4 un
autre ami plus docile et non moins discret : le
papier.

“ Ma confession écrite était pour moi seul, et
je Paurais toujours conservée si jeusse vécu. Bien
résolu a forcer la mort 4 me saisir, j'avais pris mon
manuscrit, et je me disposais a le livrer aux flam-
mes lorsque je m'arrétai brusquement, en me
disant, qu'il contenait un enseignement qui pour-
rait &tre ntile 4 d’autres.

“ Cette pensée a suffi pour sauver le manuscrit.
Que deviendra-t-il aprés moi? Je l'ignore. Maijs
qu'il soit imprimé ou non, il importe peu; il sera
lu, et c’est une satisfaction pour moi, qui ai causé
de si grands malheurs, de penser qu’il fera peut-
&tre un peu de bien.

‘ Jeunes gens riches, dont la vie est facile et
trop souvent désweuvrée, hélas !'c'est a vous que
je m’adresse surtout ; 4 vous, qui avez une famille
dont vous &tes l'espoir, qui avez une meére, une
fiancée dont vous étes aimés | Ah ! défiez-vous de
certaines femmes qu'un génie malfaisant place sur
le chemin ot vous passez! Vous croyez voir un
ange... prenez garde: c'est un démon l.., Une
dme noire, une pensée perfide se cachent dans une
enveloppe gracieuse et charmante, sous des forrpes
exquises. Je ne parle p2s du cceur, il n'existe
plus. La beauté de cette femme est funeste, et,
je vous le répéte : Prenez garde |

“ Sila fatalité vous fait rencontrer une de ces
charmeuses terribles, qui font du cceur de 'homme
un hochet, de leur vie une litiére,)défiez-vous, ne la
regardez pas. Non, ne la regardez pas. Yermez
les yeux, bouchez vos oreilles et fuyez avec ter
reur !... Craignez d'entendre sa voix de siréne, de
voir son sourire plein de promesses trompeuses,
et de sentir pénétrer en vous la flamme de son
regard, qui brile comme Péclair, qui foudroie
comme le tonnerre !

“ Parmi ces créatures sans piti¢, qui sont d’au-
tant plus redoutables, quelles sont inconscientes
du mal quelles font, et que Dieu fait passer comme
un fléau a travers le¢ monde, tremblez, tremblez
surtout de rencontrer celle qu’'on nomme Andréa !

“ Comme autrefois on placait des drapeaux
noirs au sommet des monuments des villes frap-
pées par une ¢pidémie, afin de prévenir et d'éloi-
gner les voyageurs, je voudrais pouvoir ¢crire cn
lettres de feu, sur les portes de toutes les cités, ct
comme un épouvantail, ces mots :

Parce que,
charger ma

ANDREA LA CHARMEUSE "
Maurice cessa de lire. . _
—De&s maintenant , dit Jacques Sarrue, je devine
une partie de Phistoire du marquis de Soubreuil.
—Pauvre jeune homme ! fit Georges Raynal,

c’est une femme, c’est Andréa, qui a brisé sa vie,
qui I'a tué !
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-—Oui, ajouta Maurice,
tué les autres !
_—Mais quelle est donc cette femnme !
Vit cette misérable créature ? demanda C
—Mon che}' ami, répondit Maurice, le manus-
crit du marquis de Soubreuil va nous l'apprendre.

L{il.ttourna la premitre page, qQu'il venait de lire
et dit :

—Ecoutez !

Comme le manuscrit du marquis ne contenait
pas un certain nombre de détails qui lui étaient
Inconnus, nous laissons les trois amis, Maurice
lisant, les autres I'écoutant, et nous allons raconter
nous-méme aux lecteurs ce qu’a fait Suzanne Ver.
nier depuis le jour od elle a quitté Marangue
Jetant quelques-uns de ses effets ay bord de Ia
rivitre, afin de faire croire aux crédules habitants
de son pays qu’elle s'était noyée dans la Vrille,

Cette étrange et audacieuse jeune fille, qui révait
toutes les splendeurs, avait résolument décidé que
pour tout le monde, méme pour elle, Suzanne Ver-
nier cesserait d'exister A partir du jour ol elle quit-
terait Marangue.

VIII

qui I'a tué comme elle a

Ou donc
eorges,

Avant méme d’arriver a Paris, Suzanne Vernier
avait dit au baron Henri de Manoise :

—Demain, on trouvera les objets que jai épar-
pillés au bord de la rividre, et les gens de Maran-
gue croiront facilement que je me suis noyée, méme
quand, apres avoir cherch¢ dans Peau, ils n’auront
pas retrouvé mon cadavre.

“ Ainsi que je vous l'ai dit, on ne
tendre parler de Suzanne Vernier.
monde et vous aussi clle est morte ;
rien ne me rappelle le passé!

—-Soit, mais il vous faut un nom ?

~-]’y ai pensé et déjd je me le suis dounc.

~—Ce nom est ?

doit plus en-
Pour tout le
je veux que

~—-... Andréa. Comment l¢ trouvezvous ?
---I'rés bien. Seulement...
—Dites.

—I1 faudrait y ajouter un nom de famille.

Un sourire intraduisible se posa sur les 1évres de
la jeune fille.

—Je le trouverai plus tard, dit-clle avee un accent
non moins singulier que son sourire. _

Aussitdt arnvé i Paris, le baron conduisit Andréa
chez elle, dans un grand appartement qu'il avait
loué rue Pasquier, pres de 'église de la Madelcine,
et fait meubler- magnifiquement.

Le jeune homme avait perdu son pere depuis

quelques années et s'était trouvé héritier, en méme |*

temps du titre de baron ¢t de plus de cent mille
francs de revenu.

[l lui avait donc ét¢ possible de faire admirable-
ment les choses. 1l avait la facult¢ d’entourer
Andréa de tout le luxe qu’elle pouvait désirer, et
de pourvoir largement 2 toutes ses dépenses, méme
si elle se montrait un peu prodigue.

Du reste, Henri de Manoise navait aucun train
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resplendissante beauté.

Pour Pameublemen
décors et @’

s’en était pas ab

t et pour certains détails d¢
ornementation, Henri de Manoise N€

2bsolument rappomé aux iddes et a
gofit du tapissier ;

dire par son amour,

le choix

des étoffes des t

général,

il avait fait preuve

cieux,

—Etes-vous satisfaite ?
—Oui, répondit-elle.

inspiré par son ceeur, c'est-d-
il avait présidé A tout ; et dans
I comme dans celui des tapis et
entures, et pour 'arrangement
homme du monde, élégant ‘et distingué,

d’un tact parfait, d'un goht déli-

du mobilie

demanda-t il 4 Andréa.

RO Je ne m’attendais pas @
voir d’aussi belles choses

—J’ai fait de mon mieu
le, Andreéa, je ne trouver
Elle fit un mouv

. Je vous remercic,
X, reprit-il ; mais croyez-
al jamals que c’est assez.

) ] ement de tite, sourit et luj ten-
dit la main.

Its revinrent dans le boudoir qui séparait |a
chambre du grand salon.

don d'une sonnette.
de chambre entra.

—Louise, dit le baron, veuilles
madame sa garde-rohe,

Le baron toucha le cor-
Presque aussitot une femme

faire voir 4

Louise s’inclina,

~—Si madame veut me
Andréa sortit
Elle reparut

ravie,

suivre, dit-elle.
avee sa femme de chambre,
au bout d'un instant. Elle était

—Vous aves pense 4 tout, dit-clle.

lya

damour.
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